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La situacion en la Republica de Bosnia y Herzegovina

Carta de fecha 4 de enero de 1995 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Secretario General

(S/1995/6)
95-85013 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
* * interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido ebotsnentos
Oficiales del Consejo de Seguridabas correcciones deben referirse solamente a los discursos

originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actagentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldrefe de
la Seccién de Actas Literales, oficina C-178.
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Se abre la sesion a las 17.10 horas El Consejo de Seguridad se retine de conformidad con
el entendimiento a que se llegé en las consultas celebradas
El Presidente Deseo, al principio de la sesion, pedianteriormente.
disculpas a todos por la demora en el inicio y sefalar la
presencia en la mesa del Consejo del distinguido Ministro Los miembros del Consejo tienen ante si el documento
de Relaciones Exteriores de Italia, Su Excelencia el Profe/i1995/6, en el que figura la carta de fecha 4 de enero de
Antonio Martino. Profesor Martino, en nombre del Consejd,995 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
le doy una calurosa bienvenida. Secretario General, en la que se transmite el informe de los
Copresidentes del Comité Directivo de la Conferencia
Internacional sobre la ex Yugoslavia.
Aprobacion del orden del dia
Los miembros del Consejo también tienen ante si el
Queda aprobado el orden del dia documento S/1995/21, en el que figura el texto de un
proyecto de resolucion presentado por Alemania, Francia,
La situacién en la Republica de Bosnia y Herzegovina ltalia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
y la Republica Checa.
Carta de fecha 4 de enero de 1995 dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Los miembros del Consejo han recibido fotocopias de
Secretario General (S/1995/6) una carta de fecha 11 de enero de 1995 del Representante
Permanente de Marruecos ante las Naciones Unidas, en la
El Presidente Deseo informar al Consejo que hejue se transmite una nota del Grupo de Contacto de la
recibido cartas de los representantes de Bosnia y Her@xganizacion de la Conferencia Islamica. La carta y su
govina, Croacia, Egipto, Malasia, el Pakistan y Turquia emexo se distribuiran como documento del Consejo de
las que solicitan que se les invite a participar en el deb&eguridad con la signatura S/1995/30.
sobre el tema que figura en el orden del dia del Consejo.
Siguiendo la practica habitual desearia proponer que, con el El Presidente El primer orador inscrito en mi lista es
consentimiento del Consejo, se invite a esos representargesepresentante de Bosnia y Herzegovina, a quien doy la
a participar en el debate, sin derecho a voto, de confgalabra.
midad con las disposiciones pertinentes de la Carta y el

articulo 37 del reglamento provisional del Consejo. Sr. Sacirbey (Bosnia y Herzegovina)irfterpretacion
del inglé3: Sefior Presidente: En primer lugar, permitame
No habiendo objeciones, asi queda acordado. darle la bienvenida a su nuevo cargo y expresarle nuestros

sinceros deseos de éxito en este mes, asi como asegurarle
Por invitacion del Presidente, los Sres. Muhameduestra plena cooperacion en la labor que el Consejo
Sacirbey (Bosnia y Herzegovina) y Nobilo (Croaciajealizar4 bajo su direccion. Permitame también expresar
toman asiento a la mesa del Consejo; y los Sresuestro reconocimiento por la hébil y fiel dedicacién del
Elaraby (Egipto), Thanarajasingam (Malasia), MarkerRepresentante Permanente de Rwanda al ocupar el cargo de
(Pakistan) y Batu (Turquia), ocupan los lugares que deresidente del Consejo de Seguridad el mes anterior. Por
les han reservado en la sala del Consejo altimo, permitaseme agradecer la presencia del Ministro de
Relaciones Exteriores de lItalia, pais vecino y amigo de la
El Presidente He recibido una peticion de fecha 12Republica de Bosnia y Herzegovina, y darle la bienvenida
de enero de 1995 del Embajador Dragomir Djokic pamaesta sala.
hablar ante el Consejo. Con el consentimiento del Consejo,
propongo que se le invite a hablar ante el Consejo durante El Consejo de Seguridad tiene ante si un proyecto de

el debate del tema que tiene ante si el Consejo. resolucién, que figura en el documento S/1995/21, que tiene
por objeto prorrogar por otro periodo de 100 dias la
No habiendo objeciones, asi queda acordado. metodologia de suspensién de las sanciones aprobada en

virtud de la resolucion 943 (1994), de 23 de septiembre
El Presidente El Consejo comenzara ahora su examette 1994, respecto de la Republica Federativa de Yugoslavia
del tema que figura en su orden del dia. (Serbia y Montenegro).
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Las lecciones de los 100 ultimos dias nos obliganano Como consecuencia, el régimen de Belgrado pudo
repetir los mismos errores, ya que no se logré ninguno denvencer a los observadores internacionales, sumamente
los objetivos declarados en la resolucion 943 (1994). desparramados, de que continuaran haciéndose eco de su

reclamo de no responsabilidad mientras, en realidad, con-

Al mismo tiempo, es lamentable que la resolucion 94tthuaba atizando el fuego que habia encendido en la
(1994) haya puesto en marcha un proceso que es hoy nrgpublica de Bosnia y Herzegovina. De paso, no utilizo
dificil de invertir. Intentaremos no ceder en este procesoamjui la palabra “fuego” simplemente como una analogia.
consentir los errores, sino aprovechar al maximo lo q&e trata del combustible mismo transportado bajo la ciega
pueda rescatarse de lo que es claramente un esfuerzo quaupervision de los Copresidentes de la Conferencia Inter-
esta deteriorando con rapidez. nacional sobre la ex Yugoslavia que permitié a los aliados

de los llamados serbios de Croacia y Bosnia llevar a cabo

La resolucion 943 (1994) se aprobd por una votaci®u agresién en contra de la regién de Bihac, ocupar su zona
gue no llegd a ser unanime, para lograr por lo menos Isegura y causar peligro, sufrimiento e incluso la muerte al
siguientes objetivos declarados: personal de la Fuerza de Proteccion de las Naciones Unidas

(UNPROFOR).

Primero, alentar a los llamados serbios de Bosnia a

aceptar el plan de paz del Grupo de Contacto recom- Efectivamente, la resolucion del Consejo de Seguridad

pensando al régimen de Belgrado por las medidas qie las Naciones Unidas fue tomada como rehén para sub-

se concibieron para limitar la accion de los llamadogertir sus propios objetivos declarados, socavar las disposi-

serbios de Bosnia 0 serbios de Pale y aislarlos agiones y mandatos de otras resoluciones del Consejo de

mas. Seguridad y poner en peligro la seguridad del personal de
las Naciones Unidas.

Segundo, limitar los recursos de que disponian los

llamados serbios de Bosnia para continuar sus cam- Sin embargo, no queremos asociar sélo motivos

pafias militares y de agresion en lugar de aceptaegativos y subversivos a la resolucion 943 (1994) porque

esta paz. opinamos que muchos de los que apoyaron su aprobacion
lo hicieron con sinceridad.

Tercero, alentar al régimen de Belgrado a adoptar

nuevas medidas para crear un ambiente adecuado para Con este animo, acogemos con satisfaccion los ele-

una paz justa y duradera e invertir las consecuenciagntos de este proyecto de resolucion que esta disefiado

del papel fundamental de Belgrado como agrespara fortalecer la eficacia de la mision de supervision de las
contra la Republica de Bosnia y Herzegovina. fronteras y su metodologia de presentacion de informes.

Me temo que todos podemos estar de acuerdo en que También celebramos la aclaracién, por deméas obvia,
no se ha logrado ninguno de estos objetivos. De hech@egro aparentemente no para todos, que requiere que todo
por el contrario, existen pruebas de que las consecuendrasnsbordo de elementos o personal a la Republica de
han sido contraproducentes. Los motivos para ello s&wosnia y Herzegovina y la Republica de Croacia o a través
muchos. de ellas requiere la aprobacién de sus respectivos Gobier-

nos. Este pareceria ser un elemento sumamente basico del

Por cierto, podemos argumentar que las motivacicespeto del derecho internacional, pero no lo es aparente-
nes de algunos que apoyaron la resolucién 943 (1994)nyente para quienes han colocado sus intereses por encima
sobre todo, la metodologia establecida en virtud de dica la integridad territorial y la soberania de las dos
resolucién, no eran coherentes con los objetivos y mef@spublicas, asi como de la autoridad de las resoluciones
declarados. del Consejo de Seguridad, en particular la resolucion 820

(1993).

Los mecanismos establecidos conforme a la resolu-cion
943 (1994) para supervisar la frontera y dar cumplimiento  En lo que respecta al texto del proyecto de resolucion
a sus objetivos eran deficientes e inadecuados desdeyje tenemos a la vista queremos aclarar que nuestra Repu-
comienzo. Estos mecanismos establecidos asegurabamlilza esta de acuerdo con todos los envios de suministros
anuencia debido a que no eran adecuados para dar tdstmanitarios esenciales coherentes con nuestra integridad y
monio e informar sobre el no cumplimiento. soberania territoriales.
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Empero, es lamentable que nuestro apoyo a los cam- No debe permitirse que la Republica Federativa de
bios y mejoras de la resolucion 943 (1994) deba verSeigoslavia (Serbia y Montenegro) se beneficie en el futuro
atemperado por los siguientes factores. de su reclamo de que promueve la paz con sus vecinos

hasta que no reconozca la soberania e integridad territorial

En primer lugar, ¢puede ser corregida la metodologiie ellos: la Republica de Bosnia y Herzegovina y las otras
de supervisién de las fronteras 0, mas precisamente,elarepublicas yugoslavas.
metodologia de presentacion de informes si, de hecho, hay
una deficiencia en su disefio bésico? Si bien podemos EIl noreconocer a sus vecinos y continuastakus quo
apoyar los objetivos declarados en esta resolucién, debermukefinidamente permite al régimen de Belgrado presentar
continuar cuestionando su aplicacién. un caso a la audiencia internacional pero, de hecho, man-

tener sus credenciales ultranacionalistas y aun alimentar la

Por lo tanto, recomendamos que la proxima vez quegeion de una Gran Serbia.
presente la metodologia ante el Consejo para su examen, a
mas tardar el 21 de abril de 1995, este 6rgano establezca Por ultimo, el proceso de paz general, que teérica-
una nueva metodologia que: primero, ya no supervise a lnente es apoyado por el proyecto de resolucion, esta
serbios que se supone estan supervisando las frontemasribundo mientras los llamados serbios de Croacia conti-
sino que realmente supervise las fronteras; segundo, pnden llevando a cabo agresiones transfronterizas contra la
porcione una fuerza internacional de supervisibn cdRepublica de Bosnia y Herzegovina y ocupando parte de la
recursos y personal adecuado, por cierto mas del paisma en laregion de Bihac. Esta violacion de la integridad
de cientos de personas ligeramente equipadas con tgreitorial y soberania de la Republica de Bosnia y Her-
se cuenta para observar una frontera de aproximadameaggovina ha sido directamente facilitada por el uso indebido
500 kilémetros; vy, tercero, quede adecuadamente delegddda resolucion 943 (1994) y los engafios que llevaron a su
bajo una estructura de comando apropiada y una autoridgutobacion.
coherente, disefiada para realmente sellar o vigilar la
frontera. Los llamados serbios de Croacia y de Bosnia no

hubieran podido realizar su asalto coordinado contra la zona

La metodologia actual establecida para evitar laggura de Bihac y la regién sin el combustible y otros
violaciones de la frontera de Bosnia con Serbia no tieseministros que fueron transportados hasta los atacantes
sentido. Equivale a permitir que las ratas cuiden el quesodmEmo parte del uso indebido de la misiéon de supervisién
los ratones mientras un gato miope debe informar cuargoe se establecié conforme a la resoluciéon 943 (1994) o, de
gueso se estan llevando y quién lo esta robando. La légleecho, sorteandola claramente.
de esta metodologia solamente queda en claro una vez que
entendemos que es la rata la que dicta los términos que Por cierto, cabe preguntarse en qué medida seguiremos
explican su propia coartada y demuestran su inocenc#&ndo llamados a engafio creyendo que los denominados
Aunque el gato ciego puede oler el queso en el aliento gerbios de Croacia podrian haberse transformado en
la rata no puede decir que realmente ha visto a la rat@mplices del asalto coordinado en Bihac sin por lo menos
comerse el queso. la anuencia —si no el apoyo decidido— de Belgrado.

El Consejo de Seguridad, por cierto, no puede descen- Cualesquiera hayan sido los engafos tras el camino
der a un nivel en el que la rata le dicte lo que ha de hacestablecido por la resolucién 943 (1994), y no obstante los
una rata que ya ha admitido haber cometido traicién, fsacasos y el peligro que puedan poner en peligro la capa-
puede permitirse asegurar que el gato por lo menos tergjdad de navegar de este barco, se trata de un barco que ha
anteojos. echado a navegar el Consejo de Seguridad y, por lo tanto,

del que somos pasajeros voluntaria o involuntariamente. Por

En segundo lugar, el Consejo de Seguridad no pueldetanto, no tratamos de hacer agujeros en el casco del
continuar de aqui a 100 dias recompensando aun madaaico. Por el contrario, como pasajeros tenemos que tratar
régimen de Belgrado con otro alivio de las sancion&® achicar el agua, tapar las filtraciones y mantener el
a menos que dicho régimen se comprometa a adopdarrotero.
medidas basicas para comenzar a invertir la ideologia
perversa de una Gran Serbia que ha fomentado y sigue Sin embargo, el Consejo de Seguridad debe asumir la
alimentando. responsabilidad de que se progrese hacia los objetivos de
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la resolucién 943 (1994) y que los agujeros sean adecuada- La decision del Consejo a este respecto se adopta
mente reparados; de otra manera, el barco debe invertirmsandose en los mismos principios que cuando se incluyé
rumbo al comprender que este esfuerzo del Consejo ha giw primera vez el parrafo 12 en la resoluciéon 820 (1993),
por lo menos prematuro. es decir, reiterar la soberania de Croacia sobre todo su
territorio; fomentar la reintegracion econdémica entre el
Una ultima advertencia al embarcarnos en los pr&obierno y las autoridades locales serbias en las zonas
ximos 100 dias: las ratas ya estan abandonando el bargorotegidas por las Naciones Unidas en Croacia; y proteger
a los ciudadanos croatas de las zonas protegidas del régimen
El Presidente El siguiente orador es el representantde sanciones impuesto al ocupante, la Republica Federativa
de Croacia, a quien concedo la palabra. de Yugoslavia (Serbia y Montenegro). En efecto, el refor-
zamiento de este péarrafo representa el compromiso del
Sr. Nobilo (Croacia) {nterpretacién del inglés Sefior Consejo con el espiritu y la letra de esa resolucién. La
Presidente, permitame felicitarlo por ocupar la Presidendacision del Consejo es particularmente bienvenida en
del Consejo durante este mes y asegurarle que mi dal@mentos en que mi Gobierno esta tratando de aplicar el
gacion se compromete plenamente a ayudarlo en los impacuerdo de reintegracién econdmica de 2 de diciembre con
tantes temas que se plantearan al Consejo, especialmentagmismas autoridades locales serbias.
los relativos a Croaaiy a sus vecinos.
No obstante, esta ampliacion del bloqueo fronterizo no
También quiero manifestar las felicitaciones de nas completa. La frontera entre la Republica Federativa de
delegacion al Representante Permanente de Rwanda porwgjoslavia (Serbia y Montenegro) y el sector este de las
modo habil con que dirigié los asuntos del Consejo durargenas protegidas por las Naciones Unidas en Croacia
diciembre. todavia puede ser utilizada por Belgrado sin consecuencias.
Los miembros del Consejo deben tener esto en cuenta
Asimismo, mi delegacion también quiere aprovechauando examinen de nuevo la cuestién dentro de 100 dias.
esta oportunidad para dar la bienvenida al Ministro d&s muy probable que esto suceda, ya que para esa época se
Relaciones Exteriores de ltalia, Su Excelencia el Hiberardn de Croacia considerables recursos humanos y
Antonio Martino, que es un alto representante de un Estafiftancieros debido a la decision adoptada hoy por mi
vecino amistoso. Gobierno en relacion con el mandato de la Fuerza de
Proteccién de las Naciones Unidas (UNPROFOR). Los
Croacia acoge con satisfaccion el proyecto de resohe@cursos de la UNPROFOR podrian utilizarse para otras
cion que tiene ante si el Consejo. Contiene elementos @lternativas. Un bloqueo completo de la frontera entre
beneficiaran mucho al proceso de paz en Croacia y en tdéierbia y Montenegro y Croacia realizado de este modo
la region. También contiene elementos que deberian mejdrapulsaria el proceso de paz en Croacia.
la credibilidad del Consejo, después de los informes
y decisiones relativos a la transferencia ilicita de combus- La decisién de mi Gobierno sobre el mandato de la
tible desde la Republica Federativa de Yugoslavia (SerttisNPROFOR, que se transmitié al Secretario General esta
y Montenegro) a los territorios ocupados de Croacia. Esmafam y a suoficina, Sefior Presidente, esta tarde, se
proyecto de resolucién alivia en cierto modo nuestra preadoptd teniendo plenamente en cuenta las preocupaciones e
cupacion de que la comunidad internacional no esté stifitereses en la regién de la comunidad internacional. En
cientemente decidida en su blsqueda de una paz duradsta ocasién simplemente recalcaré las palabras de mi
en la region. Presidente de que el Consejo de Seguridad puede seguir
confiando plenamente en que Croacia actuard de forma
El parrafo 3 del proyecto de resolucion amplia elongruente con su politica constructiva de larga data en la
blogueo de la frontera para incluir a Croacia. De ahora eegién.
adelante Belgrado no podra enviar, sin consecuencias,
asistencia no humanitaria a los territorios ocupados de Croacia seguira apoyando el trabajo de la Conferencia
Croacia a través de la frontera de Bosnia y Herzegovina.|8fernacional sobre la ex Yugoslavia y tratar4 de encontrar
las autoridades de Belgrado optan por violar el parrafo £ un plazo razonable una solucién politica que esté de
de la resolucion 820 (1993) de esta forma, el Consejo aouerdo con las resoluciones del Consejo de Seguridad y de
tendrd otra alternativa que restablecer las sanciones suspe#isamblea General. Seguiremos negociando con el Grupo
didas anteriormente mediante su resolucidon 943 (1994).de Contacto el plan politico Z-4 para Croacia. Seguiremos
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trabajando para poner en practica el acuerdo econdmaesarrolla en Bosnia. No tengo intencion de repetirlas. Hoy
del 2 de diciembre, con la ayuda de la comunidad interngdiero limitar mi declaracién a decir que confiamos en que
cional. Pero no permitiremos la anexion de ninguna parte eleacuerdo sobre la cesacion completa de las hostilidades en
nuestro territorio soberano. Bosnia y Herzegovina no siga siendo simplemente un
acuerdo sobre el papel sino que se convierta en un primer
Esperamos que, en los préximos meses, la comunidaako tendiente a lograr una paz justa y viable. Para lograrlo,
internacional pueda aprovechar la oportunidad de ayudan@ se debe permitir que este acuerdo congele en modo
Croacia a reintegrar sus territorios ocupados de formalguno la situacién sobre el terreno. Tal congelacion podria
pacifica y en los plazos previstos. El proyecto de resoluciéncavar gravemente las posibilidades de una paz justa y
nos da grandes esperanzas. Deseo aprovechar esta opweidire. Por lo tanto, creemos que ha llegado el momento de
nidad para elogiar a los patrocinadores del proyecto geesionar de forma verosimil a los serbios de Bosnia para
resolucién por su trabajo serio y habil. gue acepten incondicionalmente el plan de paz. Dicha
presion debe ejercerse sin mas dilacion.
Una Croacia viable podra como tal desempefiar tam-
bién un papel més importante para lograr el deseado equi- Lamentablemente, hay informes de que la agresion
librio de poder en la region, equilibrio que todavia eserbia continda en la region de Bihac y sus alrededores. No
necesario debido al rechazo de una de las partes del @andebe permitir a las llamadas fuerzas de Abdia los
para Bosnia y Herzegovina del Grupo de Contacto. Nserbios de Croacia que violen este acuerdo y la frontera
parece probable que haya en el futuro cercano una solucgnre Croacia y Boshia y Herzegovina. La participacion de
politica para Bosnia y Herzegovina. No obstante, al abordas serbios de Croacia en la agresion es una sefial clara de
en primer lugar la situacion en Croacia, la comunidadisafio a las resoluciones pertinentes del Consejo de Segu-
internacional puede ayudar a Boshia y Herzegovina, a coridad. Las resoluciones 824 (1993) y 836 (1993) definen
plazo, reasignando los necesarios recursos adicionales deldaamente el mandato de la Fuerza de Proteccion de las
UNPROFOR a Bosnia y Herzegovina, y, a largo plaz&yaciones Unidas (UNPROFOR) con respecto a las zonas
creando condiciones de equilibrio que sean favorables paeguras. La UNPROFOR estd comprometida a defender las
seguir con el plan para Bosnia y Herzegovina del Grupo denas seguras. Todavia es una necesidad urgente y vital la
Contacto. Este proyecto de resolucion es un paso pequelfena aplicacion de este mandato. A este respecto, cele-
pero importante en esa direccion. bramos la propuesta del Comandante de la Fuerza en cuanto
al fortalecimiento de la UNPROFOR para que pueda
El Presidente Agradezco al representante de Croacieontribuir mejor a la aplicacion del acuerdo sobre la cesa-
las amables palabras que me ha dirigido. cion completa de las hostilidades. El reforzamiento de la
UNPROFOR debe completarse lo antes posible.
El siguiente orador es el representante de Turquia, a
quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a Tenemos serias reservas en cuanto al proyecto de
formular su declaracion. resolucién. El mecanismo de vigilancia establecido en virtud
de la resolucidon 943 (1994) no es eficaz. Todavia hay
Sr. Batu (Turquia) (nterpretacion del inglés Sefior solamente alrededor de 200 supervisores en la Mision.
Presidente: Me complace mucho felicitarlo por ocupar @ebido a la escasez de personal para vigilar una larga
Presidencia del Consejo durante el mes de enero. Estarfiostera se pone ampliamente en duda su eficacia y
seguros de que bajo su habil direccién el Consejo puettedibilidad.
desempenfiar con éxito sus responsabilidades.
Por otra parte, es cierto que la Republica Federativa de
También quiero rendir homenaje al Embajadorugoslavia (Serbia y Montenegro) podria desempefiar un
Bakuramutsa, de Rwanda, por su trabajo diestro comapel importante para convencer a las fuerzas de Karadzic
Presidente del Consejo el mes anterior. de que acepten el plan de paz. La aprobacién de la reso-
lucién 943 (1994) se fundo en la presuncion optimista de
También me complace mucho dar la bienvenida glue si se hubiera alentado a Serbia y Montenegro podrian
Ministro de Relaciones Exteriores de ltalia, pais vecinohaber desempefiado un papel clave en este sentido. Sin
aliado. embargo, han transcurrido 100 dias y los serbios conti-
ndandesafiando la voluntad de la comunidad internacional.
En numerosas ocasiones hemos manifestado ahts serbios de Bosnia todavia no han aceptado el plan
este Consejo nuestras opiniones sobre la tragedia quedegaz.
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Durante este periodo, también hemos sido testigeste Consejo en su examen de las importantes cuestiones
de una nueva serie de agresiones contra la zona segntarnacionales que tiene ahora ante si.
de Bih&c, en la que participaron también los serbios de
Croacia. En esta oportunidad, no puedo dejar de agradecer
también a su predecesor, el Representante Permanente de
A pesar de que Serbia y Montenegro aduce que Ravanda, los esfuerzos hechos durante su Presidencia del
cerrado su frontera con las zonas de Bosnia y Herzedgoensejo de Seguridad el mes pasado. También quiero
vina ocupadas por los serBiy a pesar de que la Misibnsumarme a la bienvenida al Consejo de Seguridad que le
de la Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavfae extendida hoy al Ministro de Relaciones Exteriores de
gue supervisa la frontera lo confirmd, muchas fuentélia.
internacionales independientes aseguran que la frontera
sigue siendo violada por el transporte de material y personal La delegacién de Egipto no ha venido hoy a presentar
estratégico. Es extremadamente importante que los megaevas aclaraciones o explicaciones sobre la situaciéon, que
nismos de supervisién se fortalezcan y que se aumentmtinUa deteriorandose, en Bosnia y Herzegovina. Creo que
el nimero de supervisores. Es necesario también considégiarsituacion le resulta clara a todos. Mi delegacion
seriamente las fuentes de terceras partes independientesimplemente quisiera recordar al Consejo de Seguridad los
reiterados llamamientos lanzados por Egipto y por otros
Ademas, habiendo examinado el informe de IdSstados, en particular sobre la necesidad de que el Consejo
Copresidentes del Comité Directivo de la Conferencide Seguridad revise las numerosas resoluciones sobre
Internacional sobre la ex Yugoslavia, una vez mas n8®snia y Herzegovina. Han habido aproximadamente 60 de
hemos enterado de que la Mision observadora de la frasas resoluciones hasta la fecha, la mayoria de las cuales
tera, bajo la direccién de los Copresidentes, aprobé trafiseron aprobadas en virtud del Capitulo VII de la Carta de
portes de combustible hacia los —asi llamados— serbioslde Naciones Unidas, y sus disposiciones no han sido
Croacia. Esto constituye una clara violacion de la integridaglicadas. El Consejo deberia tomar medidas inmediatas,
territorial y la soberania de la Republica de Bosnia y Hefirmes y eficaces para garantizar la aplicacién de las resolu-
zegovina y de la Republica de Croacia, asi como de d@ones previas antes de aprobar resoluciones nuevas sobre
resolucién 820 (1993) del Consejo de Seguridad. Fuerehtema. También queremos recordar al Consejo que el
estos transportes de combustible los que hicieron posibleber fundamental de la comunidad internacional, repre-
gue los serbios de Croacia continuaran su agresion contradatada por el Consejo de Seguridad, es el de abordar las
zona segura de Bihac. Por consiguiente, esperamos quedasas verdaderas del problema actual de Bosnia y Herze-
aprobacion de este proyecto de resolucion por lo mengsvina, y que no debe limitarse simplemente a paliar uno de
contribuya a la terminacion de estos transportes. Esperarusssintomas.
también que se fortalezcan los mecanismos de disuasion y
de informe de las violaciones. Tuvimos reservas cuando el Consejo de Seguridad
aprobd la resolucién 943 (1994), que establecia el aligera-
Para concluir, una vez méas exhorto enfaticamentendento paulatino de las sanciones, y esas reservas siguen en
la parte serbia para que acepte el plan de paz incondigiie. No se ha realizado ningln progreso concreto hacia una
nalmente. solucion politica del enfrentamiento militar. De hecho, han
ocurrido agresiones serbias adicionales de los serbios de
El Presidente: Agradezco al representante de Turquilrajina contra la zona segura de Bih&c, en violacion fla-
las amables palabras que me ha dirigido. grante de las decisiones del Consejo de Seguridad y de la
comunidad internacional. Por otra parte, el informe que el
El siguiente orador es el representante de Egipto. IGpnsejo de Seguridad tiene ante si, que figura en el docu-
invito a tomar asiento a la mesa del Cowsgja formular mento S/1995/6, incluye referencias a acuerdos actualmente
su declaracion. vigentes para canalizar el transporte de combustible a los
serbios de Croacia, en un momento en que dichos serbios
Sr. Elaraby (Egipto) (nterpretacién del arabe Para no estan respetando la voluntad de la comunidad interna-
empezar, quiero felicitarle por haber asumido la Presidencianal, en que sus fuerzas no se han retirado de la zona
del Consejo de Seguridad este mes de enero. Confiamosegura de Bihac y en que no han aceptado el acuerdo
gue, con su pericia y sus cualidades ya harto conocidasjplio de cesacion de hostilidades entre la parte serbia de
sabra encaminar hacia resultados provechosos las laboreBafnia y Boshia y Herzegovina, concluido bajo la égida de
las Naciones Unidas.
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Durante afios el Consejo de Seguridad ha proba8eguridad debe levantarse en defensa de todos los Estados
distintos medios para ejercer presién sobre el agresortodas las partes del mundo, sin discriminacion alguna.
responsable del estallido y continuacion de este enfrenta-
miento militar en Bosnia y Herzegovina. Las sanciones han El Presidente Doy las gracias al representante de
estado entre los medios eficaces utilizados por el Conseimipto por su declaracion y por las amables palabras que
Se hizo un llamamiento a Serbia y Montenegro para qu& ha dirigido.
cumpliera varios compromisos interrelacionados, uno de los
cuales era el de cortar los suministros a los serbios de El siguiente orador inscrito en mi lista es el represen-
Bosnia y Herzegovina, otro era presionarlos para qt@nte del Pakistan. Lo invito a tomar asiento a la mesa del
respondieran a los esfuerzos internacionales y aceptaraf€ehsejo.
plan de paz presentado por el Grupo de Contacto interna-
cional, el que incluia un compromiso de sanciones interna- Sr. Marker (Pakistan) ifiterpretacion del inglés
cionales contra cualquier parte intransigente que se opusi8edior Presidente: Permitame felicitarlo calurosamente por
al plan. Sin embargo, la parte serbia sigue siendo intranséupar la Presidencia del Consejo de Seguridad durante el
gente, mientras que el Gobierno de Bosnia ha aceptadarlas de enero. Puesto que he tenido el privilegio y el placer
oferta internacional, junto con sus garantias internacionatis trabajar con usted en el Consejo de Seguridad, no tengo
concomitantes, y ha aceptado el acuerdo de cesacion digdla alguna de que su amplia experiencia y su habilidad
fuego, tal como lo pedian las Naciones Unidas. Por congiplomatica haran que las labores del Consejo concluyan
guiente, la comunidad internacional debe ahora garantizacten mucho éxito. También deseo aprovechar esta oportu-
aplicacién del plan de arreglo y seguir ejerciendo presidnidad para expresar, en nombre de mi delegacién, nuestro
internacional, incluidas las sanciones, hasta que la parte guefundo aprecio a su distinguido predecesor, el Embajador
ha rechazado el plan acate la voluntad de la comunidstinzi Bakuramutsa, de Rwanda, por haber cumplido tan
internacional. habilmente con las labores del Consejo durante el mes de

diciembre de 1994.

La postura de la comunidad internacional debe des-
cansar sobre los principios de la legitimidad internacional.  Asimismo, deseo presentar los respetos de mi dele-
La comunidad internacional no puede simplemente seggacioén al Ministro de Relaciones de ltalia, Su Excelencia
elaborando plan tras plan, sélo para que la parte serbia Krstonio Martino, a quien damos la bienvenida.
rechace; eso soOlo mostraria a los serbios que la intransi-
gencia es recompensada, porque el préximo paso sera un La delegacién del Pakistdn expresa nuevamente su
nuevo plan, con nuevas concesiones para ellos. Por psgfunda preocupacién por la grave situacién que sigue
motivo, la delegacién de Egipto insta al Consejo de Segprevaleciendo en la Republica de Bosnia y Herzegovina. A
ridad a que apruebe una resolucién en virtud de la cual gesar de los denodados esfuerzos de la comunidad interna-
desplegarian fuerzas militares observadoras internacionaemal, la causa fundamental que permite la persistencia de
a lo largo de la frontera entre la Republica Federativa tie desgraciada tragedia sigue sin ser atendida. Ella es,
Yugoslavia (Serbia y Montenegro) y Bosnia y Herzegovingaramente, la agresion de los serbios de Bosnia contra el
para garantizar una supervision eficaz y el corte de legitimo Gobierno de Bosnia y Herzegovina. Estos actos
transportes de suministros entre Serbia y Montenegro y lbsmuestran ser todavia mas monstruosos debido a la nega-
serbios de Bosnia y Herzegovina. tiva de los serbios de Bosnia a aceptar el plan de paz

presentado por el Grupo de Contacto de las Cinco Naciones,

El Consejo de Seguridad ha sido convocado hoy pagvar su persistente desafio a las resoluciones de las Naciones
examinar la adopcion de medidas adicionales que garantitémidas, y por la continuacién de su aborrecible practica de
la proteccion auténtica de las zonas seguras en Bosnidepuracion étnica.

Herzegovina, ya que son éstas las Unicas tierras en ese

Estado Miembro de las Naciones Unidas que se encuentran El Gobierno del Pakistan, junto con otros miembros de
bajo control del Gobierno. El Consejo también ha sida Organizacién de la Conferencia Islamica, siempre ha
convocado para examinar la adopcién de medidas transinsiderado que solo la adopcién de medidas eficaces y
torias hasta que se logre una solucién final y pacifica dedveras por parte del Consejo de Seguridad podrian recti-
conflicto y se eliminen las consecuencias de la agresiditar la situacién en Bosnia y Herzegovina. Creemos que es
Ello s6lo puede ser logrado mediante la plena aplicacién dsencial que las resoluciones del Consejo de Seguridad se
las resoluciones de las Naciones Unidas. El Consejo pengan eficazmente en vigor, en particular aquellas que
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autorizan el uso de la fuerza y los ataques aéreos. La falta El Presidente Agradezco al representante del Pakis-
de solucion en lo que atafie a la plena aplicacion de estas las amables palabras que me ha dirigido.
resoluciones ha envalentonado a los serbios en su intransi-
gencia, y les ha permitido continuar violando la soberania El siguiente orador inscrito en mi lista es el represen-
y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina. tante de Malasia. Lo invito a tomar asiento a la mesa del
Consejo.
Mi delegacién voto en contra de la resolucion 943
(1994) del Consejo de Seguridad porque opinabamos fir- Sr. Thanarajasingam (Malasia) (nterpretacion del
memente que no correspondia que un pequefio nUmeramigés: Sefior Presidente: En primer lugar, permitame
observadores certificaran lo que era incertificable. Lamefelicitarlo por ocupar el cargo de Presidente del Consejo de
tablemente, el hecho de que las autoridades serbiasS#guridad durante este mes. Acogemos con beneplacito los
Bosnia hayan podido continuar su agresion militar harreglos que ha hecho para lograr una mayor transparencia
justificado nuestras aprensiones previas. en la labor del Consejo asi como esta oportunidad para
debatir los acontecimientos atinentes a la situacién en
Mi delegacion ha estudiado detenidamente la carmBsnia y Herzegovina. Agradecemos profundamente tam-
del Secretario General (S/1995/6), junto con su anexo, l@én a su predecesor, el Representante Permanente de
decir el informe proporcionado por la Conferencia InteRwanda.
nacional sobre la ex Yugoslavia. Nos parece que el con-
tenido de este dltimo documento es tan insatisfactorio Al igual que los oradores precedentes, deseamos
como perturbador. El informe relacionado con las limitezelebrar también la presencia y participacion del Ministro de
ciones de los recursos, si bien es encomiable por su pRelaciones Exteriores de Italia.
cision, es también —por la misma razon— en cierto modo
incriminatorio. Si a esto le agregamos la naturaleza y la Mi delegacion ya ha dado a conocer su posicién en
realidad de las fronteras porosas, las implicaciones acion con la resolucion 943 (1994) durante el debate
convierten obviamente ominosas, y no deberia ser ucelebrado sobre este tema en el Consejo el 23 de septiembre
sorpresa para nadie que se informe sobre la enorme adis-1994, cuando presentamos argumentos contundentes en
tencia militar que esté siendo recibida por los serbios dentra de la aprobacion de la resolucion 943 (1994). Sos-
Bosnia. tuvimos en aquel momento —y lo seguimos sosteniendo
ahora— que su aprobacion era prematura y que meramente
El Gobierno del Pakistan abrigaba la esperanza de qeeompensaria a los agresores.
el rechazo prolongado por parte de los serbios de Bosnia al
plan de paz del Grupo de Contacto de las Cinco Naciones Siguen sin cumplirse los requisitos minimos para
activaria automaticamente la accion acordada por los miecoralquier nueva evaluacion del régimen de sanciones, a
bros del Grupo de Contacto en contra de la parte en faltaber: el reconocimiento por parte de Serbia y Montenegro
Entretanto, no olvidemos que el Gobierno de Bosnia, pede las fronteras internacionales, la soberania, la indepen-
a la naturaleza inicua del ajuste territorial, ha manifestadencia y la integridad territorial de la Republica de Bosnia
estar de acuerdo con el plan de paz. y Herzegovina, asi como de la Republica de Croacia y de
todos los otros Estados de la Republica de la ex Yugoslavia,
Para concluir, mi delegacion desea reiterar la decisigria creacién de un mecanismo de supervision adecuado y
de la Séptima Conferencia Cumbre Islamica, celebrada eficaz para interdecir los suministros militares destinados a
Casablanca del 11 al 15 de diciembre de 1994, que exprés® serbios de Bosnia a través de las fronteras de Serbia y
su oposicion al levantamiento de las sanciones contra Serfiantenegro. No estamos hasta ahora convencidos de que la
y Montenegro, asi como a cualquier alivio de las sancionfsntera haya sido cerrada eficazmente, dada la ausencia de
hasta que Serbia y Montenegro cumplan plenamente conl@smecanismo eficaz para verificar plenamente tal accion.
siguientes condiciones: primero, reconocer a la Republicalday informes, incluyendo algunos de los representantes del
Bosnia y Herzegovina dentro de sus fronteras reconocidamipo de Contacto de las Cinco Naciones, de la persistencia
internacionalmente; segundo, aceptar el emplazamientodgelas violaciones de la frontera de la Republica de Bosnia
fuerzas de las Naciones Unidas en las fronteras para ynklerzegovina.
supervision efectiva y, tercero, aplicar el plan de paz del
Grupo de Contacto de las Cinco Naciones, y especialmente Teniendo en cuenta esta situacién, seria mas ade-
la retirada completa de todos los territorios ocupados deado que el Consejo de Seguridad reconsiderara su posi-
Bosnia y Herzegovina. cién y tomara medidas para suspender la aplicacion de la
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resolucién 943 (1994). En nuestra opinidén, cualquigigacion, ya que se podria haber eliminado cualquier eviden-
revision gue realice el Consejo sobre esta cuestion debaitincriminatoria. Este procedimiento debe ser rectificado
hacerse tras la debida consideracion con todos los Estapgag que el equipo de vigilancia realice su labor de manera
interesados, incluido el Grupo de Contacto de la Orgamids eficaz. A este respecto, tomo nota de que en el proyec-
zacion de la Conferencia Islamica (OCI), asi como &b de resolucion actual se intentan abordar algunas de las
Gobierno de Bosnia y Herzegovina. Deseamos reiterar queocupaciones que acabo de plantear.
lamentamos profundamente que el Consejo de Seguridad, a
pesar del llamamiento realizado por la OCI para que Midelegacion desea expresar nuestra preocupacion por
retrasara la adopcioén de la resolucién 943 (1994) el pasdds informes de que la Misién de vigilancia de la frontera
mes de septiembre, no pudiera hacerlo. ha facilitado envios de combustible a través de la Republica
de Bosnia y Herzegovina desde Serbia y Montenegro a los
Deseamos recordar al Consejo que las sanciones cosgebios de Croacia en la Republica de Croacia. Este envio
Serbia y Montenegro se impusieron tras la flagranttee combustible ha violado la integridad territorial y la
agresion serbia contra Bosnia y Herzegovina y las violaeberania de la Republica de Bosnia y Herzegovina y no
ciones masivas de los derechos humanos de su pueblo. &seuerda con las condiciones del péarrafo 12 de la
agresion todavia continda, tal como reflejan los acontecesolucion 820 (1993) del Consejo de Seguridad. En nuestra
mientos en la region de Bihac. Por consiguiente, la comopinidn, la violacion de la integridad territorial y la soberan-
nidad internacional deberia resistirse a suspender las sande la Republica de Bosnia y Herzegovina por si sola
ciones mientras no se cumplan plenamente todas las cofdibria sido base suficiente para poner fin a este arreglo.
ciones estipuladas por el Consejo de Seguridad, incluyendidemas, los serbios de Croacia continian ocupando areas
la devolucién de los territorios ocupados por la fuerza y bn la region de Bihac y siempre han coordinado con los
“depuracién étnica”. serbios de Bosnia su asalto contra la “zona segura” de
Bihac.
Mi delegacién desea reiterar la necesidad urgente de
fortalecer el equipo de vigilancia para que pueda desem- Malasia acoge con beneplécito los acuerdos de cesa-
pefiar sus funciones de manera mas eficaz. Claramewrién del fuego y de las hostilidades firmados el 23 y el
estacionar a lo largo de las fronteras s6lo 200 monitorgs de diciembre de 1994, respectivamente. Sin embargo,
es totalmente insuficiente. También existe la necesidads preocupa profundamente la continuacién de las hosti-
de mejorar el proceso de vigilancia, tanto en términdislades en la zona de Bihac dirigida por los serbios de
de recursos y personal como en su metodologia. Si bi€macia y sus cohortes. Condenamos firmemente la agre-
apreciamos el compromiso de los miembros del equipo gién a través de la frontera de los serbios de Croacia
vigilancia, nos preocupa que el sistema actual de vigilanaantra la Republica de Bosnia y Herzegovina y exigimos la
contintia enfrentandose a limitaciones graves. Nos cuestietirada de los serbios de Croacia de la Republica de Bosnia
namos seriamente la capacidad del equipo de vigilanciaylélerzegovina.
cumplir su deber teniendo en cuenta esas limitaciones,
incluida la falta de los recursos necesarios. El Presidente: Agradezco al representante de Malasia
las amables palabras que me ha dirigido.
Mi delegacién ha estudiado el informe de los Copresi-
dentes de fecha 4 de enero de 1995 (S/1995/6) y lo ha De acuerdo con la decision adoptada en esta misma
considerado muy insuficiente en cuanto a la certificacion dgdsion, invito ahora al Embajador Dragomir Djokic a tomar
cierre de la frontera. Especificamente, no creemos que &msento a la mesa del Consgj a hacer una declaracion.
Copresidentes solo pudieran abordar en el informe la infor-
macién que podia comprobarse sélo mediante fuentes de Sr. Djokic (interpretacion del inglés Para comenzar,
primera mano. Sin duda esto obstaculizaria la labor de lgsiero felicitarlo por haber asumido la Presidencia del
Copresidentes. Deberia permitirseles trabajar basandosé&€ensejo en este mes de enero.
informacion recibida de otras fuentes. Entendemos que con
el arreglo actual, a fin de que el equipo de vigilancia pueda Asimismo, quiero dar una calida bienvenida al Minis-
realizar investigaciones basandose en informacién de otnas de Relaciones Exteriores de ltalia, Su Excelencia el
fuentes, deberia obtener permiso del pais anfi-trion anteste Antonio Martino, con cuyo pais Yugoslavia tiene una
poder llevar a cabo cualquier investigacién. El proceso thrga historia de relaciones de buena vecindad y amistad.
obtencién de la aprobacién tardaria al menos 24 horas vy,
para entonces, seria demasiado tarde para realizar la inves-
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La decisién que el Consejo de Seguridad va a tom#ugoslavia y los serbios de Krajina. Ademas, trata de
sobre la ampliacién de la suspensién parcial de sanciomesiseguir un reconocimiento indirecto de Croacia y de
contra la Republica Federativa de Yugoslavia es una ré&ossnia y Herzegovina, o que no es aceptable para la
puesta totalmente inadecuada a los grandes esfuerzoRepublica Federativa de Yugoslavia antes de que se haya
contribuciones que Yugoslavia ha estado realizando enldgrado una solucién politica amplia para la crisis que haya
basqueda de una solucion justa y duradera a la crisis ®do aceptada por todas las partes interesadas.Este enfoque
Bosnia y Herzegovina. es contraproducente y perjudicial, particularmente en esta

etapa delicada del proceso de paz que estd manifestando

Como es bien sabido, la Republica Federativa ddgunas sefiales de progreso.

Yugoslavia ha cumplido todas las obligaciones y condi-
ciones establecidas por las resoluciones pertinentes del Al optar nuevamente por mantener la mayor parte de
Consejo de Seguridad en las que se establecio el régimenagesanciones contra Yugoslavia, el Consejo de Seguridad
sanciones. Ademas, Yugoslavia ha aceptado el plan de patA de hecho favoreciendo a los elementos extremistas de
del Grupo de Contacto sobre Bosnia y Herzegovina, corBosnia y Herzegovina y de la Republica Federativa de
todas las otras propuestas de paz, y ha hecho todoYlagoslavia y de esa manera sigue alentando la opcién de la
posible por influir a los serbios de Bosnia para que hicierguerra. Esto, por cierto, alimenta las ambiciones de los
lo propio. dirigentes musulmanes bosnios intransigentes en el sentido
de que continuar las sanciones contra la Republica Federa-

En este marco, mi Gobierno ha cumplido consistentBva de Yugoslavia y toda la nacién serbia es la manera mas
mente su compromiso de cortar todos los contactos politicépida de lograr sus objetivos politicos extremistas. Al
y econdmicos con los dirigentes de los serbios de Bosnmismo tiempo, el perpetuar las sanciones también fortalece
Esto ha quedado confirmado claramente en los informesalés extremistas serbios que argumentan que, independien-
los Copresidentes del Comité Directivo de la Conferenciamente de lo que haga la Republica Federativa de Yugos-
Internacional sobre la ex Yugoslavia, que han certificadavia, las sanciones continuaran vigentes y por lo tanto se
gue el Gobierno de la Republica Federativa de Yugoslawdabe seguir adelante con la opcién de la guerra.
ha continuado cumpliendo su compromiso de cerrar la
frontera entre la Republica Federativa de Yugoslavia y la El que las sanciones nunca han logrado alcanzar los
Republica de Srpska. Por consiguiente, la decisiébn d#jetivos para los que fueron impuestas en primer lugar,
Consejo de prorrogar solo la suspension parcial msglvo que han castigado seriamente a los sectores mas
limitada de las sanciones durante otros 100 dias e impormamerables de la poblacién, fue expresado muy claramente
nuevas condiciones y restricciones es ciertamente mery el suplemento de “Un programa de paz” del Secretario
decepcionante. Refleja una falta de voluntad politica d&eneral. Al decidir levantar las sanciones, o aliviarlas
evaluar objetivamente el papel constructivo y positivo de tonsiderablemente, el Consejo estaria marginando las
Republica Federativa de Yugoslavia en la busqueda de yasiciones extremistas y podria efectivamente contribuir de
solucién pacifica a la guerra civil en Bosnia y Herzegovinananera significativa al proceso de paz.

Ignora el hecho de que la decision de cerrar la frontera con

los serbios de Bosnia fue una decision unilateral para la que Lamentablemente, en los ultimos 100 dias, la sus-

el Gobierno yugoslavo solicit6 la asistencia de la Misién deensién muy limitada de las sanciones establecida por la

la Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia. resolucién 943 (1994) del Consejo de Seguridad, tampoco
se ha cumplido del todo. Pese a una clara invitacion en esa

Las referencias que se hacen en el proyecto de resakesolucion al Comité establecido en virtud de la resolucion
cion relativas a la exportacion de productos de la Republiéa4 (1991) a que adopte los procedimientos simplificados
Federativa de Yugoslavia a los serbios de Krajina no tiengne sean apropiados para agilizar su examen de las solici-
relacion alguna con el objetivo principal de cerrar la frortudes relativas a casos de asistencia humanitaria legitima, de
tera y que es influir sobre los serbios de Bosnia pahecho el Comité ha aplicado las sanciones de manera auin
gue acepten el plan de paz del Grupo de Contacto. Repmes estricta. Debido a las posiciones inflexibles de algunas
senta un intento de imponer nuevas condiciones a la Repélegaciones, el Comité constantemente ha rechazado las
blica Federativa de Yugoslavia, 10 que no es aceptabsmlicitudes de exportacibn de gas para propésitos
El proyecto de resolucion, de hecho, no es sé6lo una pitimanitarios a la Republica Federativa de Yugoslavia,
rroga de la suspension parcial de las sanciones, sino gqueque todas las condiciones relativas a la vigilancia y el
en realidad pide la cesacién de practicamente todas tamtrol del consumo de gas por la Organizacién Mundial de
relaciones econdmicas entre la Republica Federativa ldeéSalud fueron respetadas. EI Comité también se ha negado
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constantemente a permitir la importacion a la Republisiggue convencida de que es la que mas favorece los inte-
Federativa de Yugoslavia de materias primas para la indusses de todos los pueblos de la regién de los Balcanes.
tria farmacéutica, o que es una condicidn previa nece-
saria para el suministro regular de medicamentos a la En relacién con algunas de las declaraciones que se
poblacién. El Consejo de Seguridad, por su parte, ha hegimonunciaron durante el debate, quiero formular las siguien-
caso omiso de la solicitud del Primer Ministro de la Reples observaciones. Mi delegacion rechaza categoricamente
blica Federativa de Yugoslavia de que se permita ufes acusaciones falsas y maliciosas presentadas por algunas
exportacion Unica por un valor de 70 millones de ddlareelegaciones. La situacion en la ex Yugoslavia es dema-
de los Estados Unidos en mercancias, cuyos ingresossi&lo seria como para que el Consejo se vea manipulado
habrian utilizado para importar productos humanitarios den el propésito de satisfacer las necesidades internas y de
emergencia. propaganda politica de ciertos paises. Las delegaciones que
una vez mas han elegido hacer tales acusaciones han
Por otra parte, aunque la resolucién 943 (1994emostrado claramente que no se estdn esforzando por
claramente permitia todos los vuelos civiles para el trarsgrar una solucién pacifica justa y duradera.
porte de pasajeros desde el aeropuerto de Belgrado y hacia
éste, aln no ha sido posible comprar pasajes ni hacer Debo reconocer que mi delegacion se ha sentido
reservas para pasajes desde el territorio de los Estadosprendida y desalentada ante el hecho de que el Consejo
Unidos a Belgrado, asunto sobre el cual la Mision de e Seguridad no haya aceptado su solicitud de estar sentada
Republica Federativa de Yugoslavia informé al Presidergela mesa del Consejo durante el debate sobre este tema,
del Comité establecido en virtud de la resolucion 72que se refiere exclusivamente a la Republica Federativa de
(1993) en una carta de fecha 31 de octubre de 1994. Yugoslavia. Es aun menos comprensible que el Consejo
haya decidido sentar este precedente habida cuenta de que
Habida cuenta de que ahora el Consejo ha decididstas solicitudes han sido aceptadas en el pasado. Quisiera
prorrogar la suspension parcial de las sanciones, esperap@ssar que el Consejo de Seguridad llegé a tal decisién en
gue estas deficiencias y fallas en la interpretacion de dacunstancias particulares, y que se trata de una excepcién
resolucién 943 (1994) puedan superarse. no deseada que no se volvera a repetir.

La Republica Federativa de Yugoslavia esta conven- EIl Presidente Doy las gracias al Embajador Djokic
cida de que el plan del Grupo de Contacto, como base pam las amables palabras que me ha dirigido.
la continuacion del proceso de paz, es la manera racional y
viable de poner fin a la crisis en Bosnia y Herzegovinay de  Entiendo que el Consejo esta dispuesto a proceder a
establecer una solucion justa y duradera. Por su parte, esitar sobre el proyecto de resolucién que tiene ante si. De
dispuesta a realizar esfuerzos en ese sentido. no haber objeciones, someteré a votacién el proyecto de

resolucion.

En este contexto, toda vinculacion de una prérroga de
la suspensién de las sanciones contra la Republica Federa- No habiendo objeciones, asi queda acordado.
tiva de Yugoslavia con condiciones que no eran validas en
el momento en que se impusieron las sanciones o que no Daré la palabra en primer lugar a aquellos miembros
guardan relacion con la solucion de la crisis en Bosniadel Consejo que deseen hacer declaraciones antes de la
Herzegovina, no puede ser aceptable. Con esta politicayefacion.
Consejo de Seguridad de hecho esta continuando con la
practica de castigar a los ciudadanos de un pais soberano Sr. Martino (ltalia) (interpretacion del inglés Sefior
por acontecimientos sobre los cuales no tiene control, lo geeesidente: Para comenzar, permitame felicitarlo muy sin-
es un evidente uso abusivo del Capitulo VII de la Carta deramente por la manera dinamica y habil en que dirige
las Naciones Unidas y es extremadamente inhumano. usted la labor del Consejo de Seguridad durante el mes de

enero.

Pese al hecho de que hasta el momento el Consejo de
Seguridad no ha logrado sopesar adecuadamente el papel Es para mi un honor especial y un motivo de profunda
constructivo que la Republica Federativa de Yugoslavia katisfaccion formular la primera declaracién de mi pais
desempefiado en relacién con la situacién en Bosniaagte el Consejo de Seguridad, 6rgano que ha desempefiado
Herzegovina, Yugoslavia continda creyendo que la opciém papel clave en la gestién del equilibrio internacio-
de un arreglo pacifico y negociado es la Unica posiblenal complejo y engafioso que ha surgido con el fin de la
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guerra fria. En esta oportunidad reafirmo el compromigte Boshia aceptaran el plan de paz propuesto, que el
activo y constante de Italia para con la labor del Consejo &obierno de la Republica de Bosnia y Herzegovina ya ha
el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionalesaeptado. Estamos convencidos de que toda estrategia de
momentos de confusion y conflicto en este nuevo capityb@z viable debe incluir a Belgrado. Por consiguiente, para
de la historia. mantener nuestra influencia en Belgrado en esta etapa
debemos ser flexibles en nuestro enfoque de las sancio-
En un siglo asolado por terribles conflictos armadosges mediante un equilibrio de incentivos y elementos de
la crisis de Bosnia posee la caracteristica no envidiable disuasion.
ser una de las peores. Ha durado mas de 30 meses y ha
tenido una tremenda repercusion en la opinién puablica, Por supuesto, en caso de que las tendencias positivas
sobre todo en Italia, donde estos draméticos acontecimienjoe actualmente presenciamos no se confirmaran en el
tienen lugar muy cerca de nosotros. futuro y el Secretario General informara que la Republica
Federativa de Yugoslavia no cumple con su compromiso en
Si bien mucho se ha hecho en los ultimos afios pazaanto a su cierre de la frontera bosnia, el proyecto de
resolver esta crisis, todavia queda mucho por hacer. Comesolucién que patrocinan los cuatro Estados miembros de
aspecto positivo, se ha llevado a los protagonistas d&lUnién Europea y la Republica Checa dispone la termina-
conflicto a la mesa de negociaciones. Un esfuerzo humagién de la suspensién de las sanciones.
tario masivo ha contribuido a aliviar el sufrimiento de la
poblacién civil. Se ha evitado al maximo la ampliacion del ~ Por otra parte, si nuestro optimismo se justificara, el
conflicto. Se ha persuadido por fin a las partes de gpérrafo 7 de la resolucion contempla la posibilidad de que
firmen un acuerdo de cesacién del fuego y un acuerdo pataConsejo considere medidas adicionales “a la luz de la
la cesacion completa de las hostilidades, que entrd en vigmolucion ulterior de la situacién”. Esperamos que esta
el 1° de enero. Abrigamos la ferviente esperanza de quesibilidad se concrete cuanto antes, a fin de posibilitar el
cumplan plenamente con ellos, a fin de permitir la reanalivio de las sanciones con consecuencias humanitarias.
dacién de las negociaciones y su répida conclusion cBrenso, por ejemplo, en la posibilidad de que se realicen
éxito. transacciones financieras para proporcionar suministros a los
hospitales. No olvidemos que las sanciones afectan mas a
También esperamos que los acuerdos recientes l&e personas que a los gobiernos. Mediante la creacion de
cumplan plenamente y que proporcionen una base sdélldamagen de una conspiracion internacional contra el pais,
y permanente para reanudar y revitalizar las negoci-menudo las sanciones tienden a reunir al pueblo a favor
ciones. Debemos aprovechar de inmediato este logdl Gobierno en lugar de movilizarlo contra él. Para que las
alentando firmemente a las partes a regresar a la msaaciones continlen siendo utiles como instrumento de
de negociaciones cuanto antes, a fin de no perder el impusmitica internacional, deben aplicarse con cautela.
0 aun menoscabar los resultados aparentemente conso-
lidados. Para concluir, estamos a favor de la prérroga de la
resolucién 943 (1994), a la que eventualmente seguirdn
Empero, no perdamos de vista nuestros objetivosdaposiciones para beneficiar al pueblo de Serbia y Monte-
largo plazo: una paz duradera, la estabilidad en la regidmggro en lugar de a su Gobierno. Aunque dicho enfoque no
su incorporacion en la comunidad de naciones europesegure una solucion inmediata de la crisis de Bosnia, por
libres, democraticas y présperas. Estos objetivos siguarrto crearia condiciones favorables para la reanudacion del
siendo prioridad absoluta para la comunidad internacionptoceso de paz.
Junto con otros miembros de la comunidad internacional,
trabajaremos con paciencia y perseverancia en pro del logro Por ultimo, todo progreso que se ha realizado puede
de estos objetivos. atribuirse, por lo menos en parte, a nuestra unidad. Si
estamos divididos contra nosotros mismos, so6lo perpetua-
Las sanciones impuestas contra la Republica Federatieamos la divisiébn entre el propio pueblo que tratamos de
de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) han demostrado ayudar. De manera similar, nuestra unidad de propoésito e
eficacia, induciendo a Belgrado a aceptar la I6gica de lagencion sélo puede infundir ese espiritu a las facciones y
negociaciones. Empero, la perspectiva de suspender o alic@adyuvar a eliminar el dltimo obstaculo en el camino hacia
las sanciones convencié a Belgrado de que debia coopenaa solucién justa, equilibrada y amplia de la crisis de
en el proceso de paz ejerciendo presion para que los sertdosnia.
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El Presidente Doy las gracias al Ministro de Rela-(Serbia y Montenegro) que toda continuacién y nueva
ciones Exteriores de Italia por las amables palabras que suspension de las sanciones estaria sujeta al modo en que
ha dirigido. cumpla con todas sus demas obligaciones y otras medidas

positivas que adopte, que deben incluir:

Sr. Al-Khussaiby (Oman) (nterpretacion del arabge
Sefior Presidente: Para comenzar, y en nombre de mi pais, Primero, mantener el cierre efectivo de la frontera
permitame expresar a usted y a su pais amigo, la Argentiimagernacional entre ellos y la Republica de Bosnia y Herze-
mis sinceras felicitaciones por haber asumido la Presidengi@avina y realizar més esfuerzos para aumentar la eficacia
del Consejo de Seguridad en este primer mes del afo. d&l cierre, incluido el procesamiento de las personas que
delegacion desea aprovechar esta oportunidad para reitenargsuntamente hayan violado las medidas adoptadas con ese
gue esta dispuesta a cooperar plenamente con usted ¥irsuy la clausura de puntos de cruce fronterizos como lo
delegacion. solicité la Misién de la Conferencia Internacional sobre la

ex Yugoslavia y como lo establece el tercer parrafo del

Asimismo, deseamos aprovechar esta oportunidad paradmbulo del proyecto de resolucién que examinamos.
dar las gracias al Embajador de Rwanda por la manera
destacada en que dirigi6 la labor del Consejo en el Ultimo Segundo, cooperar plenamente con los Copresidentes
mes de 1994. Quisiéramos también celebrar la exceledsd Comité Directivo de la Conferencia Internacional sobre
labor que realizaron los miembros que se retiraron delex Yugoslavia y de la Mision en la Republica Federativa
Consejo de Seguridad, a saber, el Brasil, Djibouti, Nuewle Yugoslavia (Serbia y Montenegro), a la que se enco-
Zelandia, el Pakistan y Espafia, cuyas contribucione®endoé la tarea de vigilar la clausura de la frontera.
tendran repercusiones durante muchos afos.

Tercero, el reconocimiento y el respeto de la

Damos la bienvenida a los nuevos miembros del soberania e integridad territorial de la Republica de
Consejo y les garantizamos nuestra cooperacion en todo Bosnia y Herzegovina y las fronteras internacionales
momento. Permitaseme también aprovechar esta oportunidad entre ellos.
para dar la bienvenida al Ministro de Relaciones Exteriores
de Italia. Cuarto, la condena de todos los actos hostiles por

los serbios de Bosnia, de los llamados serbios de

Comenzamos este nuevo afo deliberando por cuarto Krajina o de cualquier otro grupo que viole las resolu-
afio consecutivo sobre el conflicto en la ex Yugoslavia. Sin  ciones del Consejo de Seguridad sobre el conflicto en
duda, las deliberaciones de hoy sobre la cuestion relativa a la ex Yugoslavia y la fiel cooperacién con los esfuer-
la suspensién de las sanciones impuestas contra la RepU- zos internacionales para lograr un arreglo pacifico de
blica Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) son la crisis.
adecuadas y oportunas en relacién con los acontecimientos
en la Republica de Bosnia y Herzegovina. Quinto, la cooperacion con el Tribunal Interna-

cional para el enjuiciamiento de los presuntos respon-

Las medidas que adopt6 el Gobierno de Belgrado de sables de crimenes de guerra cometidos en el territorio
cerrar su frontera con la Republica de Bosnia y Herzegovina de la ex Yugoslavia.
respecto de toda clase de articulos, salvo los alimentos,
suministros médicos y prendas de vestir que se requieran Mi pais confirmé su posicién respecto a la suspensién
para atender a las necesidades humanitarias esencialededas sanciones cuando se aprobo la resolucion 943 (1994),
abordaron positivamente en la resolucion 943 (1994)ue apoyamos. Nuestra posicion se basada en nuestro
aprobada el 23 de septiembre de 1994, que suspenclidnpromiso de apoyar los esfuerzos del Grupo de Contacto
algunas medidas por un periodo de 100 dias. para crear un medio ambiente que aisle a los serbios de

Bosnia hasta que acepten el plan de arreglo territorial que

Mi delegacion quisiera recalcar el hecho de que elienta con amplio consentimiento, y que fuera apoyado por
Consejo de Seguridad adopt6 las medidas necesarias debida las partes en el conflicto, inclusive del Gobierno y la
a que las autoridades de Belgrado estaban dispuestas a se#tderacién de Bosnia y Herzegovina.
su frontera internacional con la Republica de Bosnia y
Herzegovina para contribuir a aislar a los serbios de Bosnia Aungue han transcurrido méas de tres meses desde que
gue rechazaron el plan de arreglo territorial. Tambié Consejo aprobo la resolucion 943 (1994), la situacién en
deseamos recordar a la Republica Federativa de YugosldaiaRepublica de Bosnia y Herzegovina no ha cambiado
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hacia cosas mejores. Por el contrario, ha empeorado espe- Primero, ¢acaso las autoridades de la Republica
cialmente alrededor de la zona de seguridad de Bih&®derativa de Yugoslavia cerraron la frontera en forma
La lucha continua y el asedio y el estrangulamiento de édectiva y colaboraron con la Mision de la Conferencia
ciudad es comun hoy como lo era en el pasado. Los carmternacional sobre la ex Yugoslavia? Segundo, ¢acaso
nos hacia la ciudad siguen bloqueados, y el desplazamieB&lgrado se mantuvo firme en cuanto a la aceptacién del
de los civiles y el acceso de los convoyes de socomptan del Grupo de Contacto y su ruptura con los lideres de
humanitario siguen obstaculizados. Més importante aun,Rdle?
arreglo territorial sigue en el limbo debido a la oposicién
obstinada de una de las partes. Esta no es una cuestion facil o de rutina. Después de
un cuidadoso escrutinio de toda la informacién disponible
Mi delegacién dara su apoyo una vez mas al proyediemos llegado a la conclusion de que se puede responder a
de resolucién que creemos ha de preparar el camino hammbos interrogantes en forma sobria con un “si”. Al mismo
la paz. Mi delegacion, por consiguiente, votara en favor démpo, en nuestro concepto creemos que no hay razén para
proyecto que se encuentra a consideracién del Consejoun reconocimiento especial en cuanto a la orientacién que
siguen las autoridades de la Republica Federativa de Yugos-
El Presidente Agradezco al representante de Omalavia. Una politica de Belgrado orientada hacia la paz es,
las amables palabras que me ha dirigido. después de todo, lo que méas conviene al propio pueblo de
la Republica Federativa de Yugoslavia.
Graf zu Rantzau (Alemania) {nterpretacién del
ingléy: Sefior Presidente: En primer lugar permitame Después de la aprobacion de la resolucion 943 (1994),
manifestarle la plena confianza de mi delegacién en slicombustible enviado desde la Republica Federativa de
idoneidad y la forma en que dirige el Consejo. Tambié¥iugoslavia ha facilitado las actividades militares de las
quiero hacer presente nuestro agradecimiento por la exfteerzas serbias de Krajina, que siguen activas con ataques
lente labor de su predecesor, el Representante Permanarttaveés de las fronteras en la zona de Bihac. Esto ha sido
de Rwanda, Embajador Bakuramutsa. y sigue siendo totalmente inaceptable. Exigimos que todas
las llamadas fuerzas serbias de Krajina se retiren del terri-
También quiero dar las gracias al Representart@io de Bosnia. Hemos apoyado la inclusién de nuevas
Permanente de Oman por las amables palabras de bierdisposiciones en el proyecto de resolucion a fin de suspen-
nida que hiciera llegar, entre otros, a mi delegacion.  der los envios de combustible y otros suministros no huma-
nitarios a través de Bosnia a las zonas protegidas por las
Es un gran placer dar la bienvenida a la mesa dshciones Unidas. También nos satisface el hecho de que en
Consejo a Su Excelencia, el Sr. Antonio Martino, Ministrel futuro la Mision de la Conferencia Internacional sobre la
de Relaciones Exteriores de ltalia, Estado miembro deda Yugoslavia habrd de informar sobre si la parte de la
Unién Europea. Republica Federativa de Yugoslavia cumple con este requi-
sito especifico.
Ha de llegar el dia en que se resuelva el conflicto en
la ex Yugoslavia, con todas las atrocidades y sufrimientos El mensaje del proyecto de resolucién que se habra de
de personas inocentes causadas por el mismo. El naciomarobar hoy es claro. Belgrado debe seguir el mismo curso
lismo serbio —la inescrupulosa disposicion a obtener mée accion. Se necesitan hechos no palabras. Las autoridades
territorio mediante la guerra— ha sido y sigue siendo ke la Republica Federativa de Yugoslavia deben retirar todo
causa principal de este conflicto. Esto se ve claramentea@oyo a los militares de los serbios de Bosnia. Deben
la situacién adn no resuelta en Bosnia, asi como en lol®quear fisicamente todos los puntos de acceso que la
territorios de Croacia que estan en manos de los serbiod/ision de la Conferencia Internacional sobre la ex Yugos-
lavia no puede supervisar continuamente. Instamos a los
A principios del pasado otofio, luego de un cambiBstados Miembros a que proporcionen a la Mision, a cuyo
importante de politica del Gobierno de la Republica Fedengersonal abnegado rendimos un homenaje, todo conoci-
tiva de Yugoslavia (Serbia y Montenegro), el Consejo deiento que pueda ser pertinente para sus informes. Las
Seguridad, mediante la resolucion 943 (1994), otorgé unatoridades de la Republica Federativa de Yugoslavia,
suspensién provisional limitada y revocable de ciertg®r su parte, tienen que mantener su cooperacion actual
sanciones que le fueran aplicadas. Hoy, 100 dias después) la Mision de la Conferencia Internacional sobre la
el Consejo de Seguridad tiene que decidir dos cuestiormsYugoslavia y no deben permitir que se sospeche que
importantes. hacen caso omiso de los intentos de contrabando u otras
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violaciones de la frontera de Bosnia y Herzegovina. “... quienes elijan la senda de la paz contaran con
Tenemos que estar seguros de que las autoridades de la nuestro apoyo, pero quienes persistan en el recurso al
Republica Federativa de Yugoslavia siguen firmes a este rechazo y la guerra quedaran aislados y seran juz-
respecto. gados.” §/PV.3428, pag. 33)

Pero nuestras expectativas respecto a Belgrado van El Presidente Agradezco al representante de Alema-
méas alld. El Gobierno de la Republica Federativa d®a las amables palabras que me ha dirigido.
Yugoslavia (Serbia y Montenegro) sigue teniendo una gran
responsabilidad por todo lo que ha sucedido en la ex Sr. Legwaila (Botswana) ifiterpretacién del inglés
Yugoslavia. Por esta razon, esperamos que el GobiernoSkfior Presidente: En primer lugar, permitame aprovechar
Belgrado utilice plenamente su influencia sobre las difesta oportunidad para felicitarlo sinceramente por haber
rentes partes serbias para acercarlas mas a una soluagumido la Presidencia del Consejo de Seguridad durante el
negociada. Deben hacer entender a los serbios de Bosni&s de enero. Mi delegacién confia plenamente en su
gue no hay otra posibilidad que aceptar el plan de paz dalpacidad para desempefiar las funciones de este importante
Grupo de Contacto como base para una solucion pacificargo con la eficiencia e inteligencia por las que es cono-
También deben decir en términos claros a los serbios cldo. Permitame también, por su intermedio, manifestar
Croacia en las zonas protegidas por las Naciones Unidagestro sincero agradecimiento a su predecesor, el Repre-
gue todo concepto politico que vaya mas alla de la auentante Permanente de Rwanda, por el modo excelente en
nomia regional en Croacia no es realista. que dirigio los trabajos del Consejo en diciembre.

Belgrado mismo tiene que tratar de adoptar nuevas Mi delegacion también agradece la efusiva bienvenida
medidas y probar con sus hechos que realmente ha came nos han dado todos los miembros del Consejo. Prome-
biado su politica en la ex Yugoslavia. El reconocimientiemos cooperar plenamente con el Presidente y con todas
mutuo entre todas las partes de la ex Yugoslavia a la mayas delegaciones en la importante labor del Consejo.
brevedad es una urgente necesidad politica. Este reconoci-
miento mutuo, a nuestro juicio, cambiaria en forma dramé&- En nombre de mi delegacion, permitame también dar
tica el paisaje politico en esa regién y aumentaria en granbienvenida al Consejo al Ministro de Relaciones Exte-
medida las posibilidades de poner fin al conflicto. Al mismeaores de lItalia.
tiempo, las medidas firmes de Belgrado en este sentido
permitirian una reaccion decidida de la comunidad inter- La delegacion de Botswana agradece a los Copresiden
nacional. tes del Comité Directivo de la Conferencia Internacional

sobre la ex Yugoslavia el exhaustivo informe que tiene ante

Los acuerdos recientes entre las partes de Bosnia sakirel Consejo sobre la eficacia del cierre de la frontera entre
una cesacion del fuego y sobre una cesacién completalal®kepulblica Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montene-
las hostilidades aproximadamente durante los proximos 1§®) y la Republica de Bosnia y Herzegovina. Hemos exa-
dias brindan una nueva oportunidad para que se intemsinado muy minuciosamente el informe y el andlisis deta-
fiquen los esfuerzos de paz. Junto con nuestros colegadlado del sistema de vigilancia es ciertamente muy informa-
el Grupo de Contacto, ya estamos presionando para dwe. Por supuesto, las conclusiones que se explican detalla-
haya negociaciones a fin de lograr un arreglo general soll@mente al final del informe son de importancia critica.
la base de la aceptacién del plan de paz del Grupo de
Contacto como un punto de partida. Con respecto a las En términos generales el informe es positivo. En él se
zonas protegidas por las Naciones Unidas, también instanmadica que, no obstante incidentes esporadicos de contra-
a las partes a que negocien de forma constructiva sobréahdo, Belgrado se esta esforzando por cumplir su obliga-
plan internacional, una vez que esté finalizado, y pedimo®n de cerrar la frontera con Bosnia y Herzegovina. Se nos
a Belgrado que respalde este proceso. informa que en los casos en que se sefialaron a su atencién

violaciones, el Gobierno adopté medidas adecuadas y

Cuando se aprobd la resolucion 943 (1994) en semspondié de forma satisfactoria. Es este papel constructivo
tiembre pasado, tuve el honor de hablar en este foro €nhque ha convencido a mi delegacion para apoyar la
nombre de la Unidn Europea. Permitanme reafirmar lo gaprobacion del proyecto de resolucién que tenemaos hoy ante
recalqué entonces: nosotros.

16



Consejo de Seguridad 34872 sesion
Cuadragésimo noveno afio 12 de enero de 1994

Pero debo decir esto: no nos hacemos ilusiones. Etinistro de Relaciones Exteriores de Italia, Su Excelencia
modo alguno se ha hecho impenetrable la frontera en&keSr. Martino.
Bosnia y Herzegovina, y estariamos engafidndonos si con-
fihsemos tanto como para creer que no hay contrabando. Debatimos un proyecto de resolucion que puede
describirse como “el vastago de la resolucion 943 (1994)".
Al mismo tiempo, mi Gobierno considera que el cierrea Republica Checa figura entre sus patrocinadores, lo cual
de la frontera con Bosnia no debe ser un fin en si mismigene cierta Idgica porque también patrocinamos la resolu-
El Presidente Milosevic de Serbia es, inevitablemente, gitn “original”, la resolucién 943 (1994).
protagonista principal en las gestiones encaminadas a
encontrar una solucién pacifica no sélo a la guerra en Enlaresolucion 943 (1994) se reconocid cierto cambio
Bosnia y Herzegovina, sino también a toda la crisis yugosn la actitud de los lideres de la Republica Federativa de
lava. Es ampliamente reconocida la influencia que tienaugoslavia (Serbia y Montenegro). Todos recordamos que
sobre los serbios de Bosnia y debe utilizarse positiva-menterante mucho tiempo obstaculizaron los diversos intentos
Confiamos en que el espiritu de cooperacion demostradeealizados por la comunidad internacional para buscar una
Belgrado —merecida o inmerecidamente— por parte dablucion a la crisis en la ex Yugoslavia. Después, en el
Consejo de Seguridad en el proyecto de resolucion gofio de 1994, se produjo un cambio importante: aceptaron
estamos a punto de aprobar aliente al Presidente Milosegicarreglo territorial para la Republica de Bosnia y Her-
a presionar considerablemente a sus hermanos del ategovina, segun lo propuesto por el Grupo de Contacto,
lado de la frontera en Bosnia para que acepten el plalyo que no hicieron los dirigentes de Pale. Esta diferencia
del Grupo de Contacto, que ya ha aceptado Bosnia y Hereetre los lideres serbios de Belgrado y los de Pale se acen-
govina. tué aun mas cuando el Gobierno de Belgrado cerré la
frontera con los territorios de la Republica de Bosnia y
El acuerdo firmado recientemente por las partes éterzegovina controlados por Pale.
Bosnia y Herzegovina relativo a una cesacion completa de
las hostilidades ha abierto perspectivas alentadoras para una El Consejo de Seguridad decidié no pasar por alto esta
resolucién pacifica de la crisis en esa parte agitada de fisara entre las dos direcciones, sino, mas bien, acentuarla
Balcanes. Nos alientan los informes de la Fuerza de Protgcaprovecharla. Para ello aprobamos la resolucion 942
cion de las Naciones Unidas (UNPROFOR) en los que §8994), que reforzaba las sanciones contra los serbios de
indica que la situacién en el pais es tranquila en generalBsisnia, e inmediatamente después la resolucién 943 (1994),
bien hay algunas violaciones esporadicas. Por lo tanto,qoe aliviaba ligeramente las sanciones contra la Republica
gue falta es que los dirigentes se relinan con espiritu pd3eéderativa de Yugoslavia. Al hacer esto, concedimos el
tivo y negocien de buena fe y seriamente el fin de ebeneficio de la duda a los lideres de Belgrado, suponiendo
terrible conflicto. de momento que su aparente cambio de actitud era serio y
seria duradero. También corriamos cierto riesgo: Belgrado
El Presidente Agradezco al representante de Botgpodria engafiarnos y volver a las andadas. Sin embargo, en
wana las amables palabras que me ha dirigido. la resolucion 943 (1994) se incluyeron salvaguardias;
las sanciones en cuestién sélo se suspendieron y un meca-
Sr. Kovanda (Republica Checa)irfterpretacion del nismo bien definido podria haberlas vuelto a establecer con
ingléy: Sefior Presidente: Para comenzar, permitame fdheilidad.
citarlo por haber asumido el cargo de Presidente. Cierta-
mente no ha perdido tiempo en ejercer su liderazgo fir- La Misién de la Conferencia Internacional sobre la ex
me, eficaz y practico. También felicito al Embajadolugoslavia que se ocupa de la supervision de la frontera
Bakuramutsa de Rwanda por la labor que desempenié el reatre la Republica Federativa de Yugoslavia y la Republica
pasado. de Bosnia y Herzegovina tiene ahora 184 miembros interna-
cionales de 16 paises, entre las que se encuentra la Repu-
Permitanme también dar las gracias a los miembros ddica Checa. El numero de sus miembros esta a punto de
Consejo que nos dejaron a finales del afio pasado. Nuestumentar a 220. Controla unos 70 lugares de verificacion,
delegacion aprendi6 mucho de ellos y agradecemos laumayoria de ellos las 24 horas al dia, a lo largo de 540
apoyo durante todo el afio. También damos la bienvenid&i®metros de frontera. La labor que estan realizando sus
los nuevos miembros, tres de los cuales, sin perder tiemptiembros es admirably a menudo entrafia un gran
ya han efectuado su primera declaracion en el Consejoesfuerzo fisico, por lo que mi delegacion quiere rendirles
hoy celebro en especial la presencia en este salén dgli un homenaje.
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Lo que puede hacer la Mision de la Conferencia  Sr. Martinez Blanco (Honduras): Sefior Presidente:
Internacional sobre la ex Yugoslavia es, sin duda, algd hacer uso de la palabra por primera vez en el seno de
limitado, y algunas de las limitaciones son importantesste Consejo como miembro del mismo y en mi caracter de
No obstante, las autoridades de la Republica FederatRapresentante Permanente de Honduras, quiero felicitarlo
de Yugoslavia colaboran con la Misién. Dichas autorpor haber asumido la Presidencia del Consejo de Seguridad
dades reaccionan ante las quejas que reciben. Han tomad&l presente mes de enero. Mi delegacién esta plenamente
medidas que claramente las apartan del contrabando egavencida de que, como es tradicional en usted, bajo su
tente. Y no hemos visto pruebas de que esas autoridadeeccion los trabajos de este Consejo seran fructiferos.
hayan perdonado —y menos aun participado en ellas— Rgede usted contar con nuestra colaboracién, asi como los
violaciones del régimen de la frontera que ha detectademas miembros del Consejo.
la Misién. La situacién en la frontera es mucho mas favo-
rable ahora que cuando se aprobd la resolucion 943 (1994). Nos complace felicitar asimismo a su predecesor, el

Representante Permanente de Rwanda, por haber desempe-

Por esta razén, mi delegacion no ve motivos paf@ado con toda capacidad la Presidencia de este Consejo
cambiar el régimen iniciado por la resolucién 943 (1994)lurante el pasado mes de diciembre. Nos sumamos también
Hubiéramos estado de acuerdo con una prérroga aun rada bienvenida del Excelentisimo Sefior Ministro de Rela-
prolongada que 100 dias, pero no tenemos problemas ciwnes Exteriores de Italia.
la propuesta actual. Las salvaguardias de la resolucién 943
(1994) siguen en vigor, sin ningln cambio, por si acaso Mi delegacion agradece a la Secretaria de nuestra
Belgrado aun decide cambiar de opinién. Organizacion la presentacién del tercer informe de los

Copresidentes del Comité Directivo de la Conferencia

Ademas, el nuevo texto reconfirma concretamente keternacional sobre la ex Yugoslavia de conformidad con lo
parrafo 12 de la resoluciéon 820 (1993), cuestién que kigspuesto en el parrafo 3 de la resoluciébn 943 (1994),
preocupado especialmente a las autoridades croatas. aprobada por este consejo el 23 de septiembre de 1994.

El proyecto de resolucion que tenemos a la vista La certificacion hecha por los Copresidentes del
parece una resolucién técnica, que prorroga ciertas medidamsnité Directivo concluye que el Gobierno de la Republica
en vigor, pero cuyo papel principal en realidad es, ankederativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) contintda
todo, politico. A la luz de esto, aun la Misién de la Confeeumpliendo con su compromiso de cerrar la frontera entre
rencia Internacional sobre la ex Yugoslavia desempefia esa RepuUblica y las zonas de la Republica de Bosnia y
papel politico, puesto que subraya la importancia de queHarzegovina controladas por las fuerzas serbias de Bosnia.
Republica Federativa de Yugoslavia se mantenga en con-
tacto con la comunidad internacional. A ésta le conviene El informe a que nos referimos sefiala que la coopera-
seguir estimulando a Belgrado para que ejerza una prestdin de las autoridades de la Republica Federativa de
sobre Pale. Yugoslavia con la Misién de la Conferencia Internacional

sobre la ex Yugoslavia es positiva, que la Misién goza de

En cuanto al futuro de las sanciones mismas, este litbe movimiento dentro del territorio de la Republica
es el momento para ni siquiera pensar en que se sigaderativa de Yugoslavia y que continGia teniendo la coope-
reduciendo. La Union Europea, a través de la delegaciénrdeion de las autoridades yugoslavas.

Alemania, propuso en la Asamblea General una serie de

medidas que la Republica Federativa de Yugoslavia podria El informe, en general, refleja optimismo por la forma
tomar provechosamente. De entre ellas, el reconocimiemjgarentemente satisfactoria en que evoluciona el proceso de
mutuo de los Estados de la ex Yugoslavia, dentro de stgilancia en la frontera mencionada. Estas medidas de
fronteras internacionalmente reconocidas, es una medida qastrol pueden contribuir eficazmente a mejorar el proceso
nosotros también recomendamos muchas veces. Teniendp@litico para el logro de la paz y la viabilidad de los acuer-
cuenta esto, esperamos con interés nuevos progresos afokade cesacion del fuego y de las hostilidades, firmados en
ex Yugoslavia. diciembre por las partes bosnias en conflicto.

El Presidente: Doy las gracias al representante de  Conforme a ese informe, la mejoria ha favorecido el
la Republica Checa por las amables palabras que meduministro de ayuda humanitaria por parte de la Oficina
dirigido. del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los

Refugiados y de la Cruz Roja, tal como se refleja en las
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informaciones que periédicamente proporciona la Fuerza Durante el examen de la resolucién 943 (1994) sobre
de Proteccion de las Naciones Unidas (UNPROFOR) a lekalivio de algunas de las sanciones impuestas a la Repu-
miembros del Consejo de Seguridad sobre el estado débliza Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) el 23
situacién en el terreno. de septiembre de 1994, mi delegacion expreso sus reservas
primordialmente a causa del momento en que se conside-
A pesar de las posiciones aparentemente irreconcba. Las caracteristicas principales de la resolucion y de
liables de las partes en controversia, mi delegacion estiswgs disposiciones principales, que pedian la suspension de
gue la suspension durante otro periodo de 100 dias del&ss sanciones a los viajes aéreos civiles, las actividades
restricciones y otras medidas a que se refiere el parrafo 1ddportivas y las culturales, no presentaban demasiados
la resolucion 943 (1994), asi como los pareafoy 3 de la problemas y eran aceptables en general para mi delegacion.
parte dispositiva del proyecto de resoluciébn que ahofeordamos en la necesidad de encontrar los modos y los
consideramos, constituyen un paso importante que contriedios para alentar a las autoridades de la Republica
buira al proceso politico de paz y reconciliacion. Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) a mantener
su aceptacion del plan de paz del Grupo de Contacto de los
Por ello, mi delegaciéon apoya en todas sus partesaéhco paises y a romper las relaciones entre Belgrado
proyecto de resolucion que han presentado los paiseBale.
patrocinadores. Pero también debemos tener presente que
los graves incidentes siguen teniendo lugar en esa atormen- Sin embargo, hubiésemos deseado que fuese diferente
tada y conflictiva regién, por lo que es pertinente instarel contexto en que examindbamos el proyecto. Habiamos
las partes en pugna a que le den estricto cumplimiento a thsho entonces que de haber considerado la resolucion tras
resoluciones de este Consejo y a los acuerdos suscritos elatmecepcion en el Consejo de Seguridad de un informe del
ellas. Secretario General en que los Copresidentes del Comité
Directivo de la Conferencia Internacional sobre la ex
El Presidente: Doy las gracias al representante d&ugoslavia certificaron que las autoridades de la Republica
Honduras por las amables palabras que me ha dirigido. Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) estaban
implementando eficazmente su decision de cerrar la frontera
Sr. Ayewah (Nigeria) (nterpretacion del inglés entre Yugoslavia y la Republica de Bosnia y Herzegovina,
La delegacion de Nigeria le expresa sus felicitacionesi delegacion hubiese votado entonces en favor del proyec-
por ocupar la Presidencia del Consejo de Seguridad port@lde resolucion. Dado que éste no habia sido el caso, mi
mes de enero. Estamos convencidos de que usted, cordalggacion se abstuvo en la votacién. Al hacerlo,
talento, sabra conducir la labor del Consejo. Puede ustxpresamos no obstante la esperanza de que las autoridades
contar con la cooperacion de mi delegacién en el cumptie la Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia y Monte-
miento de sus importantes funciones. negro) mantuviesen su compromiso aplicando eficazmente
su decision de cerrar la frontera internacional entre esta
También quiero hacer llegar el agradecimientBepublica y la Republica de Bosnhia y Herzegovina.
de mi delegacion al Embajador Manzi Bakuramutsa, Repre-
sentante Permanente de Rwanda, por la forma capaz en Desde la aprobacién de la resolucién 943 (1994),
gue dirigid los trabajos del Consejo durante el mes demos recibido los informes mensuales de la Misién de la
diciembre. Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia en la
Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro),
Damos la bienvenida a los nuevos miembros dgue han confirmado que se ha mantenido la decision poli-
Consejo, Botswana, Alemania, Honduras, Indonesia e Italima adoptada por Belgrado de romper las relaciones poli-
y les deseamos éxito al ocupar sus lugares en el Consejiicgs y econdmicas con los serbios de Pale. Ademas, la
brindar su contribucién a su trabajo de promover la pazGonferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia ha confir-
la seguridad internacionales. mado —en el parrafo 28 de su ultimo informe— las nuevas
medidas importantes adoptadas por Belgrado en respuesta
Damos también la bienvenida al Consejo de Seguridadlas observaciones efectuadas por la Mision a fin de
al Ministro de Relaciones Exteriores de ltalia, Su Excejarantizar la clausura eficaz de las fronteras a todos los
lencia el Sr. Antonio Martino, y le agradecemos el aportgroductos, con excepcion de los alimentos, los medica-
importante que hizo al debate. mentos y otros productos humanitarios.
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Estos acontecimientos son muy positivos y alentadores, El Presidente Doy las gracias al representante de
y los acogemos con beneplécito al tiempo que exhortandigeria por las amables palabras que me ha dirigido.
a las autoridades de la Republica Federativa de Yugoslavia
(Serbia y Montenegro) a seguir por ese camino. No Sr. Wang Xuexian(China) {nterpretacion del chinp
obstante, sabemos que existen vias de paso a lo largo deDleseo felicitarlo calurosamente por haber asumido la
450 kilébmetros de la frontera en las que pueden produciBeesidencia del Consejo de Seguridad para este mes, en este
violaciones, y de hecho se han dado en el pasado. Estt@mento auspicioso del afio en que todo parece ser nuevo.
incidentes han socavado la eficacia de las sanciones impuestoy persuadido de que dados sus conocimientos y su rica
tas de conformidad con la resolucion 942 (1994), y tambi@xperiencia llevara al éxito la labor del Consejo. Deseo
han desbaratado el equilibrio entre la clausura eficaz detéanbién agradecer al Embajador Bakuramutsa, quien
frontera y el alivio de las sanciones, que figura en laresidid el Consejo durante el mes pasado, su gestién
resolucién 943 (1994). A este respecto, mi delegaci@xitosa al conducir nuestra labor durante ese mes.
recuerda las propuestas de la Junta oficiosa realizada por
el Movimiento de los Paises No Alineados durante el mes Quiero también aprovechar esta oportunidad para
de diciembre de 1994 para asegurar la estricta aplicacion depresar mi pesar por la partida de los miembros que
parrafo 12 de la resolucion 820 (1993) y de la resolucidtejaron el Consejo al finalizar el afio. Los encomio por la
943 (1994). Habiamos presentado estas propuestas al Gaber que llevaron a cabo en el Consejo, y espero que sigan
sejo bajo la forma de un proyecto de resolucion, que wminculados con su labor.
obstante fue vetado. Fue dificil para nosotros comprender la
imposicion del veto, dada la lucha que en ese entonces se También deseo dar la bienvenida a nuestros nuevos
libraba en la zona de Bih&c, que en nuestra opinién estasaciados, los representantes de Botswana, Alemania,
siendo sostenida con combustible que se entregaba aHuamduras, Indonesia e Italia. Les prometemos nuestra plena
serbios de Krajina a través de la frontera hacia Croac@operacién en la labor del Consejo.
Ademas, el proyecto de resolucién tenia como intencion el
reforzar las medidas emplazadas en ese momento. La delegacion de China desea dar una calida bienve-
nida al Ministro de Relaciones Exteriores de lItalia, Su
Hemos tomado nota de la incorporacion de algun@&xcelencia el Sr. Antonio Martino. Nos complace tenerlo
elementos de esa propuesta en el actual proyecto de resatysi durante nuestra labor de hoy.
cibn que tenemos ante nosotros; creemos que los parrafos
3 y 5 de la parte dispositiva contienen mejoras conside- Desde la aprobacién de la resolucion 943 (1994) del
rables a las disposiciones de la resolucion 943 (1994onsejo de Seguridad, ha sido estable la situacion a lo largo
Ademas, otro elemento importante del proyecto de resolie la frontera entre la Republica Federativa de Yugoslavia
cion es la inclusién del parrafo 2 de la parte dispositiva, uii@erbia y Montenegro) y Bosnia y Herzegovina. Los tres
propuesta formulada por la Junta del Movimiento de lasformes de los Copresidentes del Comité Directivo de la
Paises No Alineados. Agradecemos que los patrocinado@snferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia que el
del proyecto hayan podido incluir esta referencia &ecretario General presenté al Consejo de Seguridad indican
reconocimiento mutuo de la soberania, la integridad tergue sigue siendo satisfactoria la cooperacion entre el
torial y las fronteras internacionales por parte de tod@obierno de la Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia
los Estados de la region. El reconocimiento y la acepta-Montenegro) y la Misién de la Conferencia Internacional,
cion de este principio por todos los Estados son indudabtd- Gobierno de la Republica Federativa de Yugoslavia
mente pertinentes a fin de solucionar la crisis en I¢Serbia y Montenegro) sigue cumpliendo con sus
Balcanes. compromisos y la frontera entre la Republica Federativa de
Yugoslavia (Serbia y Montenegro) y Bosnia y Herzegovina
En vista de lo anteriormente expresado y dada fermanece cerrada eficazmente. Este suceso nos complace
reciente mejora en las perspectivas para un arreglo pacificto acogemos con beneplacito.
del conflicto en el territorio de la ex Yugoslavia, a la luz de
los acuerdos sobre la cesacion del fuego y la cesacién de las La delegacion de China ha apoyado permanentemente
hostilidades, mi delegacién estima que un voto a favor ties esfuerzos politicos de la comunidad internacional,
este proyecto de resolucién daria un empuje adicionaliatluyendo los efectuados por el Representante Especial del
proceso de paz. Como resultado, mi delegacién votara ®ecretario General y los Copresidentes del Comité Directivo
favor del proyecto de resolucion. de la Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia, a
fin de resolver pacificamente la cuestion de Bosnia y
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Herzegovina. Opinamos que los esfuerzos realizados por la También deseo pedir a la delegacion de Rwanda que
Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegrsansmita nuestra gratitud al Representante Permanente de
para aplicar la resolucion 943 (1994) del Consejo de Semse pais, el Embajador Bakuramutsa, por la intensa labor
ridad estan orientados a impulsar a los serbios de Bosniguee realizé junto con su delegacion al presidir el Consejo de
aceptar el plan de paz. Seguridad el pasado mes de diciembre.

Durante el mes transcurrido, la Republica Federativa Igualmente, quiero unirme a los colegas que han
de Yugoslavia ha tomado medidas adicionales para marg@presado su agradecimiento a los representantes de los
ner cerrada la frontera de manera mas eficaz, lo que sup&@sados que no son miembros permanentes del Consejo de
un gran apoyo para la labor de la Misién de la Conferenc&eguridad durante 1993 y 1994 por su cooperacion en
Internacional. Por consiguiente, la comunidad internacionaliestra labor, y quiero dar la bienvenida a los nuevos
deberia encomiar al Gobierno de la Republica Federativamémbros. También quiero transmitir nuestra gratitud,
Yugoslavia por el cumplimiento continuo de sus través de la delegacion de Italia, al Ministro de Relaciones
compromisos y por los esfuerzos adicionales por lograr Exteriores de ltalia, Sr. Antonio Martino, por su declara-
paz en Bosnia y Herzegovina a fin de permitir a las partegn.
interesadas tomar medidas positivas adicionales para hacer
avanzar el proceso de un arreglo politico amplio del conflic- Hoy se cumplen los 100 primeros dias desde la fecha
to en Bosnia y Herzegovina. de la suspensién parcial de sanciones contra la Republica

Federativa de Yugoslavia. Cuando se aprobd la resolucién

La delegacion de China mantiene que el conflicto e943 (1994), un factor fundamental en la posicion de muchos
la ex Yugoslavia deberia arreglarse pacificamente por medistados fue la idea de que la politica del Gobierno de la
de negociaciones y dialogo. En principio no estamos a fay@epublica Federativa de Yugoslavia no debia ser juzgada
de arreglar esa controversia por medio de sancionessabre la base de las palabras sino sobre la de hechos con-
medidas obligatorias, porgue los hechos han demostrado quetos, que deben tenerse en cuenta cuando se tomen
no ayudan a la soluciéon de los problemas, sino que mdecisiones respecto a la suspensién adicional de las sancio-
bien agravarian las contradicciones en la regién, ocasies. Como ya han dicho algunos oradores preopinantes
nando grandes sufrimientos a sus pueblos y causando graweedie duda de que las intenciones anunciadas por el
dafios a la economia de terceros paises que aplicanGabierno de la Republica Federativa de Yugoslavia se
sanciones, especialmente los paises vecinos de la Repuhldiedvan de hechos concretos. El Consejo ha recibido cuatro
Federativa de Yugoslavia. El Secretario General expreisdormes de los Copresidentes del Comité Directivo de la
preocupaciones y opiniones similares en el documento @snferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia, que
Consejo de Seguridad S/1995/1. corroboran la aplicacién eficaz por parte de Belgrado de su

decision de cerrar la frontera con Bosnia e indican el alto

Basandose en esa posicién, la delegacién de Chigprado de cooperacion de las autoridades de la Republica
apoya la extension de las disposiciones pertinentes sobr&édalerativa de Yugoslavia para solucionar los problemas a
suspensién de las sanciones establecidas en la resoluon@dida que surgieron. Esas evaluaciones se basan en
943 (1994) y votara a favor del proyecto de resolucién quearticular en informaciones proporcionadas por los miem-
esta a punto de aprobarse. Al mismo tiempo, la delegacibros internacionales de la Mision de la Conferencia Interna-
de China desea sefalar que en el proyecto existen alguciomal, que estan desplegados en la propia frontera, con-
elementos relativos a las resoluciones 757 (1992) y 8#0lan plenamente la situacion y cooperan en el paso por la
(1993), sobre las que la delegacion de China ha expresdidmtera de suministros humanitarios.
reservas en ocasiones previas basadas en su posicion de
principio. Nuestra posicioén continda inalterada hoy. También es importante tener en cuenta los aspectos

politicos de la cuestion. Durante los 100 dias transcurridos

Sr. Lavrov (Federacion de Rusiainferpretacion del todos hemos podido convencernos de que la posicion
rusg): Sefior Presidente: En esta primera sesion formal aminstructiva del Gobierno de Yugoslavia esta produciendo
Consejo de Seguridad en enero de 1995, quiero comenzmultados practicos: los acuerdos economicos firmados
felicitandolo por haber asumido la Presidencia del Consegatre el Gobierno de Croacia y las autoridades serbias
y deseandole éxito en el desempefio de esta mision de tdatales en las zonas protegidas por las Naciones Unidas
responsabilidad. Quiero asegurarle que puede contar eoarcan el logro del objetivo largamente esperado de esta-
nuestro apoyo. blecer buenas condiciones de vida en la Republica de
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Croacia. Hace dos semanas entré en vigor el acuerdoadmsecuente. Esto es esencial tanto para contribuir al

cesacion completa de las hostilidades en Bosnia y Herzegoaceso de paz como a una justicia elemental. Rusia coope-

vina. Por ultimo, se han producido cambios alentadores emé activamente con todos nuestros asociados en el Grupo

la actitud de los dirigentes de los serbios de Bosnia haciadel Contacto y con todos los miembros del Consejo de

plan de paz del Grupo de Contacto. Todos estos cambf#esguridad en los esfuerzos por lograr la paz en Bosnia y en

positivos, indiscutiblemente han sido posibles en grda Republica Federativa de Yugoslavia en su conjunto.

medida gracias a la posicion constructiva y consecuente del

Gobierno yugoslavo. El Presidente Doy las gracias al representante de la
Federacion de Rusia por las amables palabras que me ha

Rusia esta convencida de que por todos estos motiwdiggido.

habria una base més que adecuada para acordar nuevas

medidas a fin de alentar a Belgrado, de conformidad con el Someteré ahora a votacién el proyecto de resolucién

péarrafo 5 de la parte dispositiva de la resolucién 943 (199)e figura en el documento S/1995/21.

en el que el Consejo de Seguridad indicé claramente su

decision de Se procede a votacion ordinaria.

“mantener la situacién en minucioso examen y estudigiotos a favor:

qué mas podria hacerse respecto de las medidas Argentina, Botswana, China, Republica Checa, Fran-
aplicables a la Republica Federativa de Yugoslavia cia, Alemania, Honduras, Indonesia, Italia, Nigeria,
(Serbia y Montenegro) a la luz de la evolucion ulterior  Oman, Rwanda, Reino Unido de Gran Bretafia e
de la situacion.” Irlanda del Norte, Estados Unidos de América.

A nuestro juicio, todos pudieron comprobar los provotos en contra
gresos y el Consejo de Seguridad como minimo podria Ninguno.
decidir prorrogar indefinidamente las medidas contempladas
en la resolucion 943 (1994) y considerar también la posilbstenciones
lidad de suspender aun mas sanciones. Federacion de Rusia.

A este respecto, partimos de nuestra posicibn de El Presidente El resultado de la votacion es el
principios de que es necesaria una reaccion adecuadaiguiente: 14 votos a favor, ninguno en cangr 1 absten-
oportuna a los cambios positivos producidos en las politicei®n. En consecuencia, queda aprobado el proyecto de
de todos los Estados a los que se aplican sanciones. Rasmlucién como resolucién 970 (1995).
nuestra gran decepcion, el Consejo no ha podido acordar un
proyecto de resolucion que proporcione nuevas medidas Daré ahora la palabra a aquellos miembros del Consejo
alentadoras, y, en consecuencia, dar impulso al procesoqde deseen hacer declaraciones después de la votacion.
paz. De hecho, el proyecto de resolucion que tenemos ante
nosotros dispone varias innovaciones totalmente innecesarias Sr. Mérimée (Francia) {nterpretacion del francés
gue contravienen las recomendaciones de los Copresidei@efor Presidente: Al comienzo de su Presidencia ya ha
de la Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia,quedado demostrado que el Consejo esta en buenas manos.
tememos que puedan poner en peligro los avances positiNgs sentimos satisfechos, pero no sorprendidos.
logrados mediante los esfuerzos del Grupo de Contacto. En
las consultas declaramos claramente nuestras Al mismo tiempo, quiero dar las gracias en nombre
preocupaciones, pero lamentablemente no se tomarondenmi delegacién a la delegacion de Rwanda por haber
cuenta. Por este motivo, y aunque esta a favor sin reserpassidido el Consejo el mes pasado de una manera que res-
de la extension de la suspension parcial de las sanciormEmdié a todas nuestras expectativas.

Rusia no puede compartir la responsabilidad de las conse-

cuencias negativas de la aprobacion de este proyecto de Mi delegacion celebra la decision de nuestro Consejo

resolucion en su forma actual, y no podemos apoyarlo. de prorrogar las medidas de suspensiéon de algunas san-
ciones contra la Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia

Esperamos que el principio ya acordado en glMontenegro), que se aprobaron en septiembre mediante la
Consejo de Seguridad —que debe alentarse a la pa#eolucién 943 (1994).
gue lo merezca— se aplicard en el futuro de manera méas
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Esta resolucién tomo nota en el momento oportuno derbios de Bosnia y de apoyar de manera incondicional el
una evolucién fundamental que tuvo lugar en el mes g@éan de paz para Bosnia del Grupo de Contacto. La decisién
agosto cuando las autoridades de Belgrado, que habdeias autoridades de la Republica Federativa de Yugoslavia
aceptado el plan del Grupo de Contacto, decidieron rompbs reforzar este cambio en su politica al aceptar una presen-
sus relaciones politicas y econdmicas con los dirigenteia internacional en su frontera con Bosnia fue bienvenida
de Pale. y significativa. Los Copresidentes del Comité Directivo de

la Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia y el

Desde entonces las autoridades de la Republica Fe@eordinador de la Mision de la Conferencia Internacional,
rativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) han cumpliddr. Pellnas, y todos los miembros de la Misibn merecen
con su compromiso de cerrar la frontera con los territorioaiestros elogios por su trabajo, a menudo realizado en
de la Republica de Bosnia y Herzegovina que estan bajondiciones dificiles y durante largas horas. Pedimos a los
control serbio y han cooperado con la Mision de la Confé&stados Miembros que ofrezcan los recursos necesarios para
rencia Internacional sobre la ex Yugoslavia. Todos Igeermitir que se fortalezcan los trabajos de la Misién en los
informes de los Copresidentes del Comité Directivo de fadximos meses.

Conferencia asi lo corroboran.
Fue en reconocimiento de lo significativo de la deci-

Para mi delegacion, la prorroga de las medidas d®n de las autoridades de la Republica Federativa de
suspensién de algunas sanciones contra Belgrado eétgoslavia y de la importancia del rompimiento entre
plenamente justificada. Belgrado y Pale que el Consejo aprob6 dos resoluciones el

pasado mes de septiembre. La resolucion 942 (1994) pror-

Luego de la celebracion de un acuerdo de cesacifbgaba y acentuaba las sanciones contra los serbios de
general de las hostilidades, es importante reanudar Balsnia y la resolucion 943 (1994) permitia la suspension
proceso de negociaciones sobre la base de la aceptaciéridétada de las sanciones contra la Republica Federativa de
plan del Grupo de Contacto como punto de partida. Miugoslavia, siempre que los Copresidentes del Comité
delegacion alienta firmemente a las autoridades de Dérectivo de la Conferencia Internacional sobre la ex
Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegrgugoslavia continuaran certificando que la Republica
a gque perseveren en sus compromisos, mejoren alin masederativa de Yugoslavia estaba cumpliendo con las condi-
cooperacion con la Misién de la Conferencia Internacionalones de su decision original de cerrar la frontera con
sobre la ex Yugoslavia y continlen apoyando el plan dosnia. Los Copresidentes ya han presentado cuatro infor-
accion del Grupo de Contacto orientado a la busquedames, y en todos ellos han certificado que las autoridades de
una solucién politica para Bosnia y Herzegovina. la Republica Federativa de Yugoslavia estan cumpliendo

con sus compromisos. Naturalmente, en algunas oportuni-

El Presidente Doy las gracias al representante deades se han producido filtraciones, pero hemos observado
Francia por las amables palabras que me ha dirigido. que las autoridades de la Republica Federativa de Yugos-

lavia han reaccionado con rapidez y han tomado las medi-

Sir David Hannay (Reino Unido de Gran Bretafia edas necesarias siempre que la Mision de la Conferencia
Irlanda del Norte) iaterpretacion del inglés Sefor Pre- Internacional sobre la ex Yugoslavia ha sefialado las viola-
sidente: Permitame felicitarlo por haber asumido la Presiones a su atencién. Acogemos con beneplacito las medi-
dencia y felicitar al Embajador de Rwanda por la labatas que se han tomado para mantener esa frontera efectiva-
gue realizd durante el mes de diciembre. También quiemente cerrada. Es esencial que esta cooperacion continle y
dar la bienvenida a los nuevos miembros que se unierorsal intensifique si ha de mantenerse la suspensiéon de las
Consejo el 1° de enero. sanciones.

Las sanciones econdmicas impuestas por este Consejo La resolucién que el Consejo acaba de aprobar, y que
contra la Republica Federativa de Yugoslavia y los serbios pais también patrocind, representa una respuesta razona-
de Bosnia en resoluciones sucesivas han sido sin dudablm y equilibrada a la cooperacion recibida de Belgrado
factor de gran importancia en los recientes progresdgrante los Ultimos 100 dias. La resolucion permite otro
logrados con respecto a la creacién de las condicioreeriodo de 100 dias de suspensién de varias medidas es-
necesarias para poner fin al caos en la ex Yugoslavia. Sabklecidas en la resolucion 943 (1994). Busca anular toda
repercusiones sobre la economia de la Republica Federatimzbigliedad con respecto a la aplicacién de la resolucion
de Yugoslavia fueron en gran medida responsables de8RD (1993) en lo relativo a los transbordos a través de la
decisién de Belgrado, en agosto pasado, de romper confimmtera entre la Republica Federativa de Yugoslavia y
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Bosnia. Pide al Comité establecido en virtud de la resoldesmantelamiento forzoso de su sociedad compuesta por
cibn 724 (1991) que otorgue prioridad al examen de lasultiples etnias, culturas y religiones, de la destruccion
aplicaciones de las solicitudes relativas a casos de asistemcigal de su pueblo y de la erosién de su independencia y
humanitaria para la Republica Federativa de Yugoslaviasoberania.

Las sanciones se imponen para lograr que se efectiien La cruel agresién de los serbios de Bosnia se ha
cambios de politica, no para castigar. Refuerzan la estrategiantenido mediante un completo desequilibrio militar a su
gue ha seguido el Grupo de Contacto, del cual mi paisfasor, que aprovecharon para apoderarse del 70% del
miembro, de aumentar la presion sobre los serbios @gritorio de Bosnia en sus esfuerzos por establecer una
Bosnia para que regresen a la mesa de negociaciones @&s=n Serbia” en territorio bosnio. Las condenaciones, las
fundamental que Belgrado continte apoyando el enfoque delertencias, las sanciones y el aislamiento internacional
Grupo de Contacto; que mantenga el embargo sobre taslos han disuadido de continuar con la agresion y la
serbios de Bosnia y sostenga la presion sobre los serbiogidplicidad.

Krajina para que pongan fin a las violaciones de la frontera

entre Croacia y Bosnia; y que ejecute el acuerdo econémico Mientras tanto, se ha hecho caso omiso de los pedidos

en Croacia. Como ya hemos dicho, existe la posibilidad del pueblo de Bosnia y Herzegovina de que se realice una

un mayor alivio de las sanciones, pero sélo si se alcanzatervencién internacional efectiva, o por lo menos el

progresos importantes orientados al objetivo de lograr ulevantamiento del embargo de armas. Son obvias las conse-

arreglo politico duradero en la ex Yugoslavia. cuencias de un embargo de armas continuo para las victimas
del conflicto: habrd mas matanzas de civiles inocentes, mas

El Presidente Doy las gracias al representante dehtrocidades y més destruccion.

Reino Unido por las amables palabras que me ha dirigido.
El rechazo por los serbios de Bosnia del plan de paz

Sr. Wisnumurti  (Indonesia) ifterpretacion del que presentd el Grupo de Contacto de las Cinco Naciones
ingléy: Sefior Presidente: Ante todo, deseo expresarle B30 significa que tienen la intencion de continuar con la
felicitaciones de mi delegacion por haber asumido la Prestatanza. Mientras contindan el sitio y el estrangulamiento
dencia del Consejo este mes. Estamos seguros de dlee,Sarajevo, hemos presenciado sus flagrantes ataques
habida cuenta de la sabiduria y la pericia diplomatica quentra “zonas seguras”, como lo demostré su traicionero
ha demostrado en el pasado, usted dirigird los trabajos dsélto de la ciudad de Bihac. En este caso, la Fuerza de
Consejo de manera eficaz. Proteccion de las Naciones Unidas (UNPROFOR) no logré

cumplir plenamente con su mandato de bloquear o contener

También quiero manifestar nuestro reconocimientola agresion de los serbios de Bosnia. Los acontecimientos
su antecesor, el Embajador Manzi Bakuramutsa, Represegtientes en la region de Bihac son especialmente inquie-
tante Permanente de Rwanda, por la manera tan capazastes, ya que comprendieron la agresion a través de la
gue dirigio el Consejo durante el mes pasado. frontera por las llamadas fuerzas serbias de Croacia, lanzada

desde zonas protegidas por las Naciones Unidas en la

Ademas, deseo aprovechar la oportunidad para expRepublica de Croacia. Mientras tanto, la repatriacion de
sar el agradecimiento de mi delegacion por las palabrasaentos de miles de refugiados y un marcado aumento del
bienvenida que los miembros han dirigido a Indonesia comamero de personas desplazadas han exacerbado aiun mas la
uno de los nuevos miembros del Consejo. Quiero tambiéituacion que ya se encontraba en deterioro.
sumarme a otros miembros del Consejo para acoger entre
nosotros al Ministro de Relaciones Exteriores de Italia. La esperanza que generd el acuerdo de cesacion del

fuego y cesacion de las hostilidades logrado el mes pasado

El Consejo de Seguridad ha venido ocupandose della esperanza de que el acuerdo llevara al fin de la guerra
conflicto en Bosnia y Herzegovina desde hace casi trgs una paz justa y duradera— sigue sin convertirse en una
afos, un conflicto que representa una amenaza constaptdidad, ya que los agresores han continuado violando con
para el mantenimiento de la paz y la seguridad internaciepunidad los compromisos que asumieron en virtud del
nales. La muerte, la destruccion, las atrocidades cometidasierdo.

y el sufrimiento causado son de tal magnitud que han

espantado al mundo. Sin derecho a defenderse, como Con este telon de fondo mi delegacion considera la

consecuencia de un mal concebido embargo de armamenti@gedia que ha asolado al pueblo de Bosnia y Herzegovina.
Bosnia y Herzegovina enfrenta la amarga perspectiva dietlonesia reitera que una paz injusta no debe imponerse a
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Bosnia y Herzegovina y que no debe permitirse que I@obierno de la Republica Federativa de Yugoslavia de
serbios de Bosnia dicten las condiciones para un arreglerrar su frontera con la Republica de Bosnia y Herzego-
politico. El apaciguamiento de los serbios de Bosnia podsima, habida cuenta de las limitaciones con las que ha
llevar a una tragedia mayor que la que hoy es evidente @gbido trabajar la Mision y, en especial, del mandato al que
ese territorio en conflicto. La comunidad internacional deltfea debido atenerse. Sin intencién alguna de restar impor-
ejercer firme presion para que los serbios de Bosnia aceptancia a la dedicacion de los miembros de la Mision,
la propuesta de paz del Grupo de Contacto de las Cin@zonocemos que, con el mandato actual y habida cuenta de
Naciones. los recursos limitados con los que ha debido operar, pare-
ciera que se ha visto comprometida su capacidad de ase-
La delegacién de Indonesia ha tomado nota de Igsrrar con mayor eficacia el cumplimiento de su compro-
informes que presentaron los Copresidentes del Comitéso por la Republica Federativa de Yugoslavia.
Directivo de la Conferencia Internacional sobre la ex
Yugoslavia. Nos solidarizamos plenamente con los miem- En cuanto al proyecto de resolucién que hemos exami-
bros de la Misién por las dificultades a que se ven someado, debe recordarse que mi delegacién ya ha expresado
tidos en el cumplimiento de sus tareas, con limitacionssis reservas en lo que respecta a la suspensién de las
financieras, fisicas y operacionales, y en condicionsanciones contra la Republica Federativa de Yugoslavia,
apremiantes. Ello simplemente aumenta nuestro aprecioadeno lo establece la resolucién 943 (1994) del Consejo de
los informes. Seguridad. A nuestro juicio, tal medida fue prematura. Se
adoptd con una prisa indebida y haciéndose caso omiso de
Sin embargo, la principal preocupacion de Indonesia Escomplicidad de la Republica Federativa de Yugoslavia en
gue —pese a la certificaciébn en los informes de que tlda la crisis. Lo que es de igual importancia, las resolu-
Gobierno de la Republica Federativa de Yugoslavia contiiones que aprobd el Consejo en este sentido estipulan de
nda cumpliendo con su compromiso de cerrar su frontaranera explicita las medidas que debe adoptar la Republica
con las zonas de la Republica de Bosnia y Herzegovina deederativa de Yugoslavia para que puedan reducirse las
se encuentran bajo control de las fuerzas serbias sinciones. Esto va mas alla de la simple promesa de cerrar
Bosnia— se han realizado amplias denuncias de violacionadrontera con la Republica de Bosnia y Herzegovina.
en relacién con el transporte de material estratégico y
personal. Los informes sobre el suministro de combustible De modo especifico, Indonesia otorga especial impor-
de contrabando por la Republica Federativa de Yugoslat#ncia, entre otras cosas, a las siguientes medidas que deben
a los llamados serbios de Krajina en las zonas protegidafoptarse antes de suspender el régimen de sanciones —el
por las Naciones Unidas en Croacia, asi como el despliegeeonocimiento por la Republica Federativa de Yugoslavia
serbio de misiles de tierra a aire alrededor de las zordes la independencia e integridad territorial de Bosnia y
seguras de Gorazde, Zepa y Srebrenica, son ejemplosH#gzegovina; la defensa efectiva de las “zonas seguras” y
nuestra preocupacion acerca de la medida en que el ciakaespeto de las zonas de exclusion; la terminacién del
de la frontera se ha realizado efectivamente. embargo de armas impuesto contra la Republica de Bosnia
y Herzegovina; el fin de la inescrupulosa politica de “depu-
La cuestion relativa al transporte de combustible sacién étnica” por los serbios de Bosnia; y la plena coope-
incluye en el dltimo informe de la Mision, pero mi delegaracion de la Republica Federativa de Yugoslavia con el
cién habria deseado que se hubiera abordado de marieihunal Internacional de crimenes de guerra, incluida la
similar la cuestion relativa al supuesto suministro de sisatrega de los sospechosos para su enjuiciamiento. En
temas de defensa aérea a través de la frontera de la Répéve, no deberia haber suspensién alguna de las sanciones
blica Federativa de Yugoslavia y en las zonas de la Re@il-menos que y hasta que se inviertan todas las conse-
blica de Bosnia y Herzegovina que estan bajo control de lasencias de la agresion y se devuelvan los territorios
fuerzas serbias. A nuestro juicio, si no se abordan talesupados mediante el uso de la fuerza.
problemas, se corre el riesgo de que la Misidn de la Confe-
rencia Internacional en la Republica Federativa de Yugos- Por consiguiente, mi delegacion tiene serias reservas
lavia se considere cada vez mas como no pertinente hahigspecto de la aprobacién de una prérroga de 100 dias de la
cuenta de los acontecimientos sobre el terreno. suspension de las sanciones, como figura en el proyecto de
resolucién presentado al Consejo. Pese a la dedicacién que
Es casi inevitable percibir la discrepancia entre lademostraron los miembros de la Misién, dudamos que su
acontecimientos reales sobre el terreno y las certificaciorpeysonal pueda vigilar eficazmente una frontera de
gue emitié la Misién sobre el continuo compromiso del50 kildmetros, teniendo presente el hecho de que las
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estimaciones anteriores requerian una mision de mayor Seria razonable esperar que la conducta de la Repu-
envergadura. Por consiguiente, exhortamos a que se realiokea Federativa de Yugoslavia no dé lugar a reproches. De
esfuerzos concertados para fortalecer la capacidad déolaontrario, su Gobierno debe estar preparado para hacer
Misién y asegurar que el Gobierno de la Republica Fedeffeente a sanciones aun mas severas. Finalmente, debe
tiva de Yugoslavia cumpla con su compromiso so-lemne desistir ante los serbios de Bosnia para que adhieran a las
cerrar su frontera con la Republica de Bosnia y Herzegpropuestas de paz presentadas por el Grupo de Contacto de
vina. las Cinco Naciones, ya aceptadas por el Gobierno de Bosnia
y Herzegovina.
En especial, deseamos subrayar el hecho de que en los
100 udltimos dias ha habido pocos indicios de que la Repl- El Presidente Agradezco al representante de Indone-
blica Federativa de Yugoslavia haya iniciado medidas, méis las amables palabras que me ha dirigido.
all4 de la supuesta clausura de su frontera con la Republica
de Bosnia y Herzegovina, para cumplir con los requisitos Sra. Albright (Estados Unidos de Américapterpre-
establecidos en las resoluciones pertinentes del Consejaait®on del inglés Permitame felicitarlo, Sr. Presidente, por
Seguridad; medidas que son necesarias para que pudter asumido la Presidencia. Su energia y ponderacion ya
levantarse las sanciones impuestas contra ella. han sido de enorme ayuda este mes y estoy segura que asi
seguira manifestandolas. También quisiera agradecer
Pese a nuestras dudas, somos plenamente consciecdégrosamente al Representante Permanente de Rwanda por
de los elementos positivos que contiene el proyecto da duro trabajo durante el mes de diciembre.
resolucién que examinamos. Por ejemplo, nos alienta el
hecho de que, mediante el proyecto de resolucion, el Con- Permitaseme asociarme a quienes me precedieron para
sejo exhorte a todos los Estados y a los demas interesadassla bienvenida a los nuevos colegas a lo que ha de ser un
a que respeten la soberania, la integridad territorial y lperiodo muy activo para el Consejo de Seguridad, y
fronteras internacionales de todos los Estados de la regidgradecer a aquellos que acaban de completarlo. Por inter-
Celebramos especialmente la disposicion que figura enneédio de la mision italiana queremos dar la bienvenida al
proyecto de resolucion en la que se reafirman los requisitdénistro de Relaciones Exteriores, Sr. Martino; nos
del parrafo 12 de la resolucion 820 (1993) de que la®mplace verlo aqui.
actividades de importacién, exportacion y transporte a través
de las zonas protegidas de las Naciones Unidas en la EIl régimen de sanciones que el Consejo ha promul-
Republica de Croacia y de las zonas de la Republica gado durante los Ultimos tiempos es vital para nuestros
Bosnia y Herzegovina que estan bajo control de las fuerzssfuerzos encaminados a persuadir a la Republica Federativa
serbias de Bosnia —con la excepcion de los suministrde Yugoslavia (Serbia y Montenegrg a los serbios de
esenciales de caracter humanitario— sélo se permitan d¢eale de que les conviene una resolucion pacifica del con-
la debida autorizacion del Gobierno de la Republica dkcto de Bosnia. La resolucion que acabamos de aprobar es
Croacia o del Gobierno de la Republica de Bosnia y Herzena indicaciéon de que nuestro esfuerzo para persuadir a
govina. Esta disposicion aborda en cierta medida la preo&elgrado a fin de que presione a los serbios de Pale para
pacion respecto del suministro ilegitimo de combustiblecue acepten una paz justa y viable ha comenzado a dar
los llamados serbios de Krajina, a lo que nos referimeossultados. No debe caber duda alguna de que la voluntad
previamente. de mi Gobierno de apoyar esta resolucién fue el resultado
directo de nuestra conclusion de que el Gobierno de Bel-
Basada en estos antecedentes y pese a nuestras agpeto decidié aplicar su decisién de cerrar la frontera
siones en lo que se refiere a la extension del alivio de lhaciéndola menos porosa con el tiempo, un proceso que
sanciones contra la Republica Federativa de Yugoslavia, aimenté en forma significativa, imponiendo nuevas medidas
delegacion voté en favor del proyecto de resolucion qem las recientes semanas.
acaba de aprobarse. Nuestra posicion al respecto se basa en
la inteligencia de que, puesto que la resolucion 943 (1994) Pero deben llevarse a cabo nuevos esfuerzos para
ya ha iniciado el proceso de alivio de sanciones, ghrantizar que la frontera se clausure en forma mas efectiva.
Gobierno en Belgrado habra de cumplir escrupulosameiie ese contexto, nos sentimos especialmente satisfechos
los compromisos asumidos. Nuestro apoyo también se basaque el Consejo ha reafirmado hoy su prohibiciéon de los
en la estipulacion de que, si en algdn momento el Secretagivios en transito a través del territorio bosnio controlado
General informa sobre una violacién, la suspension de lasr los serbios de Pale. De esta manera no hemos afiadido
sanciones quedara invalidada. disposiciones con sanciones adicionales. Los envios en
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transito a través del territorio controlado por los serbios @&n de las lineas de telecomunicacion entre la Republica
Bosnia hacia las zonas protegidas por las Naciones Unidresierativa de Yugoslavia y los territorios que dominan los
en Croacia, sin la autorizacion de los gobiernos pertinentesybios de Pale, y que la misma Republica Federativa de
han sido y siguen siendo violaciones claras del parrafo Yagoslavia impuso pero que recientemente restaurd.
de la resolucién 820 (1993). Los Estados Unidos esperan
gue se ponga en practica este parrafo. Esperamos los informes periddicos del Secretario
General sobre la situacion del cierre de la frontera, en
Se ha sugerido —no por los miembros de este Coparticular la certificacion sobre envios en transito que
sejo— que las disposiciones del parrafo 12 de la resolucitequiere el parrafo 5 de la parte dispositiva. La incapa-cidad
820 (1993) no se aplican a los envios en transito desdie producir tal certificacion tendré consecuencias. En los
Serbia y Montenegro hacia el territorio dominado por lgsréximos 100 dias esperamos que Belgrado siga aplicando
serbios en Croacia. Esta afirmacion evidentemente las medidas descritas en el informe de los Copresidentes de
concuerda con las decisiones anteriores del Consejo, indieeha 4 de junio y que tome otras medi-das, incluidas las
yendo el cierre de la frontera que examinamos hoy. Si gge ya mencioné, que se requieren para garantizar el
tolerasen los envios en transito ilegales hacia las zormasnplimiento efectivo del compromiso de cerrar la frontera.
protegidas por las Naciones Unidas en Croacia sin una
garantia de que estos productos no pueden volver a terri-
torio controlado por los serbios de Boshia se socavaria la El Presidente Agradezco a la representante de los
I6gica del cierre de la frontera. No puede haber duda de dastados Unidos las amables palabras que me ha dirigido.
estos envios en transito ilegales han sido una violacion clara
de la letra y el espiritu de nuestras resoluciones. El Consejo Haré ahora una declaracion en mi calidad de represen-
de Seguridad reafirma que estos envios en transito edi@me de la Republica Argentina.
prohibidos. Esperamos que los demas acepten la decision
del Consejo y que se orienten por ella. En nombre de mi delegacion quiero primero expresar
mi satisfaccién por la presencia en el Consejo de Seguridad
Sin embargo, la eficacia del cierre de la fronterasta tarde del Canciller de Italia, Sr. Antonio Martino.
requiere una continua vigilancia de la comunidad interna-
cional, de la Mision de la Conferencia Internacional sobre  Ademas, el agradecimiento de mi delegacion al trabajo
la ex Yugoslavia y de los funcionarios de la Republiceealizado el mes anterior por la delegacion de Rwanda,
Federativa de Yugoslavia. No podemos permitir un retrencabezada por el Embajador Bakuramutsa.
ceso al nivel inadecuado de cumplimiento anterior de
Belgrado. Si bien pensamos que el cierre de la frontera Mi delegacion ha votado a favor de la resolucion 970
ahora es efectivo —en gran medida debido a las accior{@894) luego de haber examinado detenidamente los infor-
adoptadas por los funcionarios de la Republica Federativees presentados cada 30 dias por los Copresidentes del
de Yugoslavia y la Mision de la Conferencia Internacion&omité Directivo de la Conferencia Internacional sobre la
sobre la ex Yugoslavia en los 40 dias previos que llevarer Yugoslavia, solicitados en el parrafo 3 de la resolucién
a la decisién de hoy— esperamos que continlien las mejo2d8 (1994). Dichos informes, siendo el mas reciente el
en los proximos 100 dias. contenido en el documento S/1995/6, proveen la certifi-
cacion por la cual se comprueba el cumplimiento por parte
En particular, esperamos que ha de tener lugar de la Republica Federativa de Yugoslavia del cierre de la
cierre material de todos los puntos de ingreso de la frontdrantera entre su pais y las zonas de la Republica de Bosnia
no cubiertos por la Misién de la Conferencia InternacionglHerzegovina controladas por las fuerzas de los serbios de
sobre la ex Yugoslavia, durante 24 horas diarias; el ddsasnia.
mantelamiento de los barcos que cruzan los rios y clausura
de los puntos desde los que operan; supervision permanente La Republica Argentina observa con satisfaccion
de los envios por ferrocarril que se desplazan a través aleefectivo cumplimiento de los compromisos asumidos por
Bosnia y Herzegovina; fin de las exportaciones que partenRepublica Federativa de Yugoslavia. También destaca la
de Bosnia y Herzegovina; control del contrabando, aun &operacion de dicho pais, que a lo largo de poco més de
gue realizan personas particulares; fin de todo apoyres meses ha colaborado con los observadores del Comité
logistico y de otra indole a los militares serbios de BosniBjrectivo de la Conferencia Internacional sobre la ex Yugoslavia.
investigacién detallada y enjuiciamiento diligente y castigo
de las personas que violan el cierre de la frontera; interrup-
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Sin embargo, todavia quedan pasos importantes partes del conflicto en Bosnia y Herzegovina, concreta-
a dar por ese Gobierno en el proceso de paz. Por ejemente en diciembre Ultimo. Consideramos que ese evento
plo, tenemos la esperanza de verlo pronto recono@s muy significativo y esperamos con renovada esperanza
formalmente la soberania de la Republica de Bosnhiaque sobre esta base se pueda avanzar en el camino de un
Herzegovina. acuerdo duradero entre las partes, basado en el plan de paz
del Grupo de Contacto que ponga fin a un conflicto que,
La nueva resolucién que acabamos de adoptar renuelsde hace demasiado tiempo, desangra a la Republica de
la suspension de las sanciones por otro periodo de 100 dasnia y Herzegovina.
y perfecciona los procedimientos de control alli contenidos,
a la luz de la experiencia adquirida. Reanudo ahora mis funciones como Presidente del
Consejo de Seguridad.
La Republica Argentina reitera su creencia que en
este caso las sanciones o la suspension de las mismas debenNo hay més oradores inscritos en mi lista. EI Consejo
ser utilizadas para alentar las medidas conducentes aden Seguridad ha concluido asi la presente etapa de su
arreglo pacifico y negociado en la Republica de Bosniagxamen del tema que figura en el orden del dia.
Herzegovina.
El Consejo de Seguridad seguird ocupandose de esta
La delegacion argentina quisiera aprovechar esta opouestion.
tunidad para destacar los acuerdos de cesacion del fuego
y cesacién de las hostilidades recientemente convenidos por Se levanta la sesién a las 19.50 horas.
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